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KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH”

VECNOST IN ¢AS — £ 1-0-0.

Izbrani spisi umrlega dr. Odarja. Pouéni in
razmisljajoéi €lanki. Zelo priporoéljive.

LJUBLJANSKI TRIPTIH — £ 1-0-0.

To izredno povest imamo spet v zalogi, Pripo-
ro¢amo.

SOCIOLOGIJA. — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Odliéno delo dr. Ahéina, Ze veékrat priporoce-
no.

IZPODKOPANA CESTA, gorenjska povest Janeza
Jalna iz c¢asov, ko je Zeleznica zapela pogrebno
pesem ‘‘parizarjem” na cestah med Trstom in
Dunajem. — 10 sil.

SLOVEN 1Z PETOVIJE, zgodovinska povest Stan-
ka Cajnkarja iz éasov sv. Metoda. — 10 il.

SOCIALNA EKONOMIJA, zadnje sijajno de-
lo umrlega dr. Ahéina. Dobili smo novo zalo-
go in knjigo najtopleje priporoéamo. £ 1-10.0.

CLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Moderen
roman, spisal Zorko Siméié, izdala Kulturna
akcija. — £ 1-0-0,

IZBRANI SPISI pisatelja FinZgarja II. zvezek. Ro-
man “Iz modernega sveta” in veé drugih no-
vel — £ 1-0-0.

IZBRANI SPISI pisatelja FinZgarja I. zvezek:
Dekla Ancka, Divji lovec itd. Vezana £ 1-0-0.

NA BOZJI DLANI — £ 1-0-0.
Kociprov roman Slovenskih Gorie iz
nemSkega navala., Velezanimivo!
DNEVI SMRTNIKOV. — Izbrane novele, izdala
SI. Kult. Akeija v Argentini £ 1-0-0

BARAGO NA OLTAR! — £ 0-10-0.
Ves pomen Baragov in vse delo za njegovo
oltarno ¢ast je popisano v tej knjigi.

PO EVETLI POTI. Pouéna knjiga dr. Franca Ja-
kli¢a. £ 1-0-0.

ZBRANI SPISI pisatelja Ksaverja MeSka. Najno-
vejse izdanje. PET zvezkov po £ 1-0-0.

DANTE: PEKE L. Izdala Slov. Kulturna Ak-
cija v prevodu dr. Tineta Debeljaka. £ 1-0-0,

¢asov
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NOVA MASKA TITOVSKIH AGENTOV

MISLI NISO in ne mislijo postati politiéna
publikacija. Imeti odprte oéi, izpaziti komunistiéno
masko ter nanjo opozoriti, to e davno ni politika.
Komunizem je polititna re¢ Sele prav nazadnje,
vse prej je moralna in verska zadeva. Na vseh po-
ljih &loveske kulture in dejavnosti hoée ustvariti
prekucijo.

Prvo sredstvo komunizma za prodiranje med
ljudi je — lepa maska. To ni ni¢ manj res, kadar
je govor o titovskem komunizmu, kot je res glede
komunizma sploh. Vemo sicer, da se pejavljajo
glasovi, ki trdijo, da je titovstvo res nekoé bilo
komunizem, zdaj pa Ze nekaj ¢asa ni veé. Takim
glasovom se prvi v pest smeje — Tito sam!

Poroéajo, da se je konéno titovstvo zavedelo
pomena protikomunistiéne emigracije in to v novi
ludi. Nikar je veé odbijati — pridobiti si jo! Ne je
grditi, lizati se ji! Taka navodila so baje dobili
tudi konzulati v dezelah, kjer je emigracija iz Ju-
goslavije moéna. Blizajte se ji z lepo besedo:

“Niste ve¢ ideoloika emigracija, v teku let ste
si ustanovili lepo in udobno Zivljenje v tujini. Tu
boste ostali — bodimo prijatelji!”

Emigrant odgovarja:

“Kako naj pozabimo reéi, ki ste jih poceli med
vojno in po vojni in jih 3e vedno pocenjate, ce-
prav ne tako javno?”

“Kaj na primer?”

“Zverinsko pobijanje svojih nasprotnikov...”

“Podasi, pocasi! Ze vem, kaj mislite, Toda kaj
hoéete, bila je paé bratomorna zadevSéina, pobi-
jali smo se med seboj, niso pobijali samo partiza-
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ni. Veliko dobrih je padlo tudi na partizanski stra-
ni."”

“Da, toda kdo je ta bratomorni boj sprozil in s
kakéno krinko na obrazu? Konéno: Ko je bila vojna
konéana, ko ste zmagali in zavladali nad domovino,
zakaj ste vprizarjali strahotne pokolje in pobili
deset tisoée nasprotnikov, ki se niso mogli nié veé
upirati? To ni bil veé bratomorni boj, to je bilo
mesarsko klanje onemoglih bratov.”

“0, to smo morali napraviti, take povelje smo
dobili iz Moskve!”

“A, tako! Iz Moskve. To naj bo izgovor! Pro-
sluli Eichman se v Jeruzalemu zagovarja s tem, da
je pad na Hitlerjevo povelje spravil s sveta mili-
jone Judov in drugih. Je paé moral ubogati. O¢ita-
mo mu tudi pogin nekaj deset tisocev ljudi iz Ju-
goslavije. Ce njegov izgovor ne velja, kako naj ve-
1lja vas?”

“So bile paé take razmere. Dobro pa veste, da
smo pozneje obrnili Moskvi hrbet in hodimo svoja
pota. In prav tu nam naSa emigracija lahko veliko
pomaga, ¢e nam stisne prijateljsko roko. Vsi skupaj
bomo zmogli, da drZimo Moskvo pro¢ od Jugosla-
vije. Seveda s pomoé&jo zahodnega sveta in tu pride
v po§tev vaSa vaZna vloga. Pozabite, kar je bilo,
pred Sirokim svetom se izkazujte za nase prijatelje
in poskrbite, da bo danasnja Jugoslavija povsod
dobro zapisana, pa bo mogla ostati neodvisna od
Hruséeva. Pomislite, kaj bi bilo, ¢e bi naso domo-
vino zasedla Sovjetija...”

*® *® *
Konec str. 212
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POSTELJA STEVILKA SEST

Amerikanska zgodba

BILO JE NEKI PONEDELJEK, KO SEM TI-
LEFONIRAL v bolniSnico, ¢e sem res sprejet in
lahko pridem, kot mi je moj zdravnik napovedal.
Kar dobro se mi je zdelo, da mi beseda ni zastala,
zakaj iz same strahopetnosti sem bil cperacijo od-
lagal dve leti in delj. Zdaj sem hil konéno trdno
odloéen, da se ji podvriem.

“Vse je urejeno za vas prihod”, mi je odgo-
voril krepak Zenski glas z onega koneca. “Edino to
je nerodno, da vam ne moremo dati privatne sobe.
Boste pa¢ morali biti skupaj v veliki sobi s Sestimi
posteljami’.

Sest postelj!

Pretreslo me je, ko sem pomislil, da bo pet
tujcev opazovalo, kako se bom drzal v Spitalu, ko
bodo zdravniki in streinice uganjale z menoj tiste
¢udne reci. Skoraj bi bil spet odlozil. Vendar — fto
bi bilo se slabse. Nisem preklical odloébe, Ze na-
slednje jutro sem se javil v bdlniei.

Bolniska streznica me je odvedla po dolgem
hodniku v sobo 72, ki naj bo za nekaj ¢asa moj
dom. Ko sem vstopil, je petim moZem zastala be-
seda in pet parov o¢i se je uprlo vame. Mozje so
bili tu doma, jaz tujec — tako so mi govorili nji-
hovi pogledi. Ni¢ dobro mi ni bilo pri srcu.

Kmalu sem sedel na robu Seste postelje v pi-
zami in noéni halji. Naenkrat se je zastali pogovor
med moZmi spet sprozil. Ne da bi se zmenil zanj,
sem odprl knjigo, pa zbranosti ni bilo v meni. Moz-
je so se menili o neki nerodnosti zdravnikov in
streznikov. Baje so zamesali operacijsko orodje in
nekega bolnika usmrtili namesto ozdravili. Ugibali
so, koliko bo Se takih primerov v naslednjih 24
urah...

Kako naj zbrano berem knjigo ob takih pogo-
vorih! Pogledal sem po moZeh in tudi sam zadel
ugibati. Toda kmalu sem ugotovil, da so me samo
drazali in mi nagajali. So paé menda slutili, kako
strahopetno se pripravljam na svojo pot pod noZ.
Moral sem se smejati in sem jim dejal:

“Le nagajajte mi, falotje! Nié hujSega si ne
morete izmisliti, kot sem si jaz sam predstavljal,
kaj mi bo operacija prinesla. No, bomo videli.”

Naenkrat so moZje spremenili svoje vedenje.
Drug za drugim so mi zaéeli dopovedovati, da je
operacija prav za prav nekaj éisto lahkega. Vsak
mi mi je povedal o svoji, kako je bilo, in izkazalo
se je, da bo moja proti njihovim prava igraca.
Zmerom manj sem se bal.

Ko so drugo jutro prisli pome z voziékom, sem
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bil Ze popolnoma miren in vdan. Mozje so mi dali Se
zadnje nasvete in tisti, ki so mogli hoditi, so me
spremljali po vsem dolgem hodniku. Vos¢ili so mi
sre¢o in mi klicali na svidenje v nekaj urah. Bilo
je Ze prav po domadce.

Ko sem se spet prebudil, se je vseh pet moZ
sklanjalo nad mojo posteljo. Hoteli so ujeti moje
prve poglede, ko spet odprem oéi. Nié¢ me ni Zeni-
ralo, ni¢ ve¢ si nisem zelel samote. Zacutil sem
ostre boleéine v rani in bilo mi je vseeno, ¢ée strmi
vame pet parov oc¢i ali pa 50 parov.

Injekecija in c¢as sta storila svoje. Proti vecéeru
so bolec¢ine ponehale in postal sem eden od tovari-
stva v sobi. Prvo, kar sem se nauéil, je bilo, da
bolniki drug drugemu streZejo. Naj je bil kdo sam
ge tako siromasen, vsak je iskal in naSel priloz-
nost, da je tovarisu napravil kaksno uslugo.

Posteljo meni nasproti je imel 35leten tekstil-
ni delavee. Levo roko mu je bil strl tovarniski stroj.
Toda z desno je krepko privijal vijak za dviganje
in spuséanje postelje bolnikov, odnadal noéno po-
sodo ali popravljal odejo. Poleg njega je lezal Fran-
kie, jahalec, ki je padel s konja in si hudo pogko-
doval nogo. Ce ni lezal, je sedel na voziéku in se
vozil okoli postelj ter postregel, komur je le mo-
gel. Dobil si je pravico, da je smel v jedilno shram-
bo, kadar je hotel, pa nam je vsako jutro na vse
zgodaj postregel s svezo vodo in lonékom vroce
kave.

Tretjo posteljo je imel v lasti Jaka, ki je bil
stavec. V hudi zimi je v globokem snegu onemogel
in dobil take zmrzline, da so mu morali odrezati
prste na rokah. Ker ni mogel drugaée pomagati,
je nadzoroval Rajmundovo dieto.

Rajmund je bil knjigovez, 40 let star, pred ma-
lo dnevi so mu izrezali polovico Zelodea. Ugziti je
mogel le malo, zato pa po Sestkrat na dan. Jaka
je gledal na uro in toéno vsake tri ure poslal po-
sto v kuhinjo, da je ¢éas za Rajmundov obrok.

Peti sobni tovari§ je bil Carlos, Portori¢an, ki
mu je desno roko zmeckal stroj za pomivanje ére-
pinj. Angleki ni znal popolnoma nié, plagno se je
drzal postelje ali stola. Vendar je skuSal biti na
uslugo. Zdaj pa zdaj je komu od nas ponudil ku-
pico vode, ko smo bili najmanj Zejni. Kar naenkrat
je komu navil posteljo navzgor, ko jo je dotiéni
zelel imeti v nizki legi. In Se kaj takega. Pri tem
je pa imel tako sonéno nasmejan obraz, da nihde
ni mogel hiti hud nanj. Razmisljali smo, kako bi
mogli Carlosu kaj postreéi. Prisla nam je dobra
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misel. Vrgli smo skupaj nekaj drobiZa in mu kupi-
li Spanske ¢asopise. Popladani smo bili s tem, da
smo opazovali Carlosa, kako je vsako Stevilke pre-
biral po veckrat od prve do zadnje strani.

Moj éas je hitro potekal, zdravje se je vracale.
Vsi tovarisi so imeli Se ostati. Zal mi je bilo zanje,
samega sebe sem pa seveda blagroval. Kdo bo za
menoj lezal na postelji stevilka Sest? Zelel sem mu
vse dobro, gotovo bodo tovaridi tudi njemu tako
na uslugo, kot so bili meni.

Nenadoma mi je pri§lo na misel, da bi morda
jaz sam nasel naslednika. Izbral bi enega od bolni-
kov v drugih sobah, ki sem se bil z njimi sezna-
nil v Spitalu. Misel mi je obti¢ala na mozu, ki mu
je bilo ime Manny. Bil je potepuh in vse polno lu-
kenj od krogel je bilo v njegovem telesu. Lezal je
v sobi z dvema posteljema na drugem koncu hodni-
ka. Pogosto so ga obiskovali — detektivi. Sreéaval
sem ga bil na hodniku, ko se je s tezavo vlaéil ob
steni in skuSal znova rabiti pohabljene noge. Zde-
lo se mi je, da vsak dan slabSe hodi in vsak dan
je imel veé bledice v licih. To je prihajalo od tod,
da nobeno noé ni mogel kaj prida spati.

Njegov tovari§ v sobi je imel 70 let in bil ve-
nomer v deliriju. Strah ga je bilo v samoti in je
neprenehoma klical sorodnike in znance, prisel pa

ZA KULISAMI
I. Burnik

Drugega ni¢ ne pogre¥am,
razen tebe, DOMOVINA!
Kakor dva svetova me¥am
za kulisami spomina

skozi breme doZivetij

v Cas, ki ga nikjer ve¢ ni

Mnogokrat zaZubori

bledo v dremavo nekdanjost,
bolne vstanejo pred mano
sence. Plitvo komaj diham
in toZarim neprestano

v Cas, ki ga nikjer vec ni .

DOMOV!

I. Burnik

Domov, domov
pod blagi rodni krov
me juini veter Zene .

Domov, v domaco vas po blagoslov,
tolazbe druge srcu ni nobene!
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ni nihde od nikoder. Kriéal je tako glasno, da je
odmevalo navzdol po vsem hodniku. Manny se mi
je smilil, le kako je mogel vzdrzati v tisti sobi?
CGe bi se preselil na mojo posteljo, bi lahko dosti
veé spal in moji tovarigi bi mu s svojo ljubeznivo-
stjo lajsali zivljenje.

Tisto jutro, ko sem imel okeli poldneva oditi
domov, sem ga ustavil in mu rekel:

“Manny, vsak dan se mi zdite bolj zdelan. Ne
morete veé obstati zraven onega, vem. Bom uredil,
da vas preselijo na mojo posteljo, ki je veé¢ ne po-
trebujem.”

Manny se je zamislil. Cez éas je dejal:

“Ne bo nié iz tega. Ne morem proé.”

“Paé, paé¢! Se boste vsaj enkrat spet naspali.
In krasni so tisti fantje v sobi 72.”

Odkimal je, odloéno odkimal. In je rekel:

“Poglejte, takole je. Ona starina v moji sobi
se zjutraj zbudi in prvo, kar napravi, je to, da ze
obrne k meni in vprasa: Ali se §e tu, Manny? Od-
govorim mu: Se sem tu, Se! Takoj mu je laije.
Pomislite, kako bi mu bilo pri sreu jutri zjutraj,
ko bi ne bilo z moje postelje nobenega odgovora!
Ne, res ne morem kar tako proé od njega.”

Tako sem zvedel, da Manny ni potreboval po-
stelje Stevilka Sest.

SR ECN-O-"P O T

Na obisk k starfem v domaco vas Devin
pri Trstu je odSel nas pesnik I. Burnik.

Kaj ga je gnalo tja in kako se je pocutil pred
odhodom, povesta pri¢ujo¢i pesmici. Razumemo
njegova tako globoka Eustva.

Nagemu Ivanu Zelimo veselo svidenje z nje-
govimi dragimi, prijeten oddih in dobrodoSel po-
vratek med nas! Pa da bi drZal obljubo in tudi od

tam posiljal MISLIM svoje mehke verze!

Na veselo svidenje, Ivan!

*
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TELEVIZIJA

dobra ali slaba?

Tudi med Slovenci v Avstraliji je zmerom
televizijskih aparatov. Ob wvsaki
nastane vprasanje: ali je dobra ali slaba? Tako
tudi ob televiziji. Trzaska MLADIKA
aprilski stevilki prinesla odliéno razmiiljanje
o televiziji izpod peresa Jozeta Juraka. Naj
pride ¢lanek (nekoliko skrajsan) pred oéi lju-
biteljev MISLI, da zvedo, kaj po svetu mislijo
in recejo o televiziji. — Ur.

vec novosti

je v

PO ZADNJIH STATISTIKAH JE NA SVETU
okoli 90 milijonov televizijskih aparatov. Prednjaci
seveda Sev. Amerika s svojimi 60 milijoni. V Av-
straliji in Oceaniji jih bo pa tudi Ze blizu enega
milijona. Televizija je danes dejstvo, s katerim se
morajo radi ali neradi baviti stardi, vzgojitelji in
tudi Cerkev. Ne smejo zatisniti oéi pred iznajdhe,
ki je tako globoko posegla v Zivljenje druzin in ki
zlasti v otrocih pusti moéne psihologke sledove.

Dejstvo je, da televizija vedno bolj osvaja
ljudi. Nekoé si moral v kino, ée si hotel videti
film. Moral si imeti ¢as, se primerno obleéi in odi-
ti z doma. Zdaj vsega tega ni treba, Zavrtis gumb,
seded pred skrinjico in Ze si v zacéaranem svetiu.
Nastane vprasanje, ki je zlasti moralnega izvora:
Ali je televizija nekaj priporoéljivega in naj bi jo
imela vsaka hisa, ali je pa treba precej pomisliti,
preden si jo nabavis.

Beligijski Skofje so izdali o televiziji pastirski
list. Med drugim pravijo: Bojimo se trditi, da je te-
levizija brez pridrika priporoéljiva. Preveé plehko-
sti je v programih, da bi se moglo reci: ti programi
podpirajo kulturni razvoj nasega ljudstva, zlasti na-
ie mladine. Starii se premalo zavedajo, da jim
ta iznajdba nalaga nove, neko¢ neznane dolZnosti.
Ceprav so televizijski prenosi moralnoe neoporeéni,
se vedno ostane mnogo tezav, ki so zvezane s tele-
vizijo. Otroci zgubijo ¢ut za dobro knjigo, voljo do
uéenja in postanejo raztreseni, nezmozni za resen
studij. Zato je treba otroke vzgajati in jim razla-
gati, kateri program je zanje in zakaj nekaterih
stvari ne smejo videti.”

Dobre in slabe strani

Iz besed skofov je razvidno, da ni lahko pra-
vo zadeti. Gotovo tezav ne bomo odpravili s tem,
da bi otrokom gladko prepovedali sedeti pred apa-
ratom. Pa¢ pa jim je treba s pripombami o naj-
boljsih prenosih veepiti ¢ut, kaj je vredno gledati
in kaj ne.
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Trije angleski zdravniki so stiri leta studirali,
kaksne ué¢inke ima televizija na otroke. Zakljuéili
s0: ne napravi jih slabsih, pa jih tudi razumsko ne
obogati.

Bolj ko je otrok sreé¢en v druzini, naj bo de-
lavska ali meséanska, manj mu je potrebna tele-
vizija. Otrok, ki je dovolj zaposlen, ne vidi v tele-
viziji edine zabave. Veliko raje se igra in zabava
na svezem zraku. Paé¢ pa postane televizija strast
za otroke, ki nimajo nobenega pravega dela. Tak
otrok Ze ni’ zmoZen nobene samostojnosti. Naredil
si je laznjivo sliko o svetu, ki mu bo nekoé v ve-
liko razoéaranje, ko bo spoznal, da je Zivljenje vse
drugaéno, kot se mu je predstavljalo na televizij-
ski ploséi.

Tri éetrtine otrok, ki so jih omenjeni zdravniki
izpraSevali, so se izjavile, da so jim vSeé programi
za odrasle: drame, napete pustolovi¢ine in policij-
ske zgodbe. Lutke in prizori iz narave imajo radi le
najmlajsi. Mladina med 11. in 14, letom se navdu-
Suje za prizore, kjer je veliko groze, zlasti ée je
zgodba vzeta iz domisljije. Ker programi navadno
poveli¢ujejo komodno Zivljenje meséanskega élove-
ka, malo pa razkazujejo teZave in dolznosti delav-
skega in obrtniskega stanu, se tudi v otrocih vzbudi
zelja po lagodnosti. Deklice poleg tega zacutijo v
sebi hrepenenje, da bi bile ¢imprej velike in po-
ro¢ene. Nastopi igralk vzbudijo v njih melanholijo
ob obéutku, da njim morda ne bo nikoli dano uzi-
vati tako zivljenje, kot ga imajo osebc v aparatu.

Druzina in televizija

Ali televizija druzi ali razdvaja druzinke éla-
ne?

V druzinah, kjer je televizija postala vsemogo-
¢en gospod, ni veé prisréne druzinske skupnosti,
kajti ni ve¢ ¢asa za razgovore, za skupinske igre,
za prisréno zabavo. Vse bulji v aparat. Vsakdo od
gledalcev si zeli miru, zato je nejevoljen, ¢e ga
kdo moti z vprasanji in pripombami.

Otroci, namesto da bi §li ob éasu spat, ugovar-
jajo starSem, ko jih poSiljajo k pocitku. Tako
pride do dveh skodljivih posledic: starsi izgubljajo
na svoji avtoriteti, ker navadno otrckom popusti-
jo; otroei pa so drugi dan zaspani v Soli in z du-
hom odsotni. Ze ve¢ kot ena uditeljica je potozila:
“Drugi dan, ko pride televizija v druzino, se to na
otroku zZe opazi. Prej pozoren in marlijiv, postane
raztresen in brez volje do uéenja. Povejte stariem,
naj zaradi otrok nikar ne kupujejo aparatov. Cc
pa se ze odloc¢ijo za televizijo, naj bedijo nad otro-
ki in jim toéno doloéijo in omejijo ¢as za gleda-
nje,”
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ENAJST STO LET

TISOC IN STO LET JE MINILO letos 30. ja-
nuraja, odkar sta priila v Rim k papezu slovanska
apostola sveta Ciril in Metod.

Potovala sta iz Moravske skozi nase slovenske
kraje, ustavila sta se pri knezu Koclju ob Blaten-
skem jezeru v Panoniji, nato nadaljevala pot skozi
Ptuj, Celje, Ljubljano in Cerknico na Oglej.

S seboj sta nesla ostanke sv. Klemena, enega
prvih papezev, ki je umrl v pregnanstvu na polo-
toku Krimu v Crnem morju. Nasa sveta brata sta
najprej tam misijonarila in nasla grob sv. Klemena.

Z wvelikimi slovesnostmi ju je Rim sprejel, pa-
pez je ves zadovoljen pohvalil njuno delo in jima
dal skofovsko posvecenje. Na zalost je Ciril kmalu
na to v Rimu umrl, Metod se j2 pa vrnil na Morav-
sko in si uredil misijonsko sredis¢e na Velehradu.
Od tam je sam in po svojih sodelavcih diril Kristu-
sov nauk na vse stiri vetrove in prodrl s svojim
vplivom med vse slovanske narode. 3

Po pravici ga vsi Slovani &astimo kot svojega
apostola, Slovenci smo mu pa bili poleg Morava-
nov najblizji — takrat se ni bilo Madzarov, ki so
kmalu pozneje zabili klin med juine in severne
Slovene — zato je bilo njegovo apostolsko delova-
nje za nas se prav posebej pomembno.

Cerkveni praznik svetih bratov obhajamo ka-
toliski Slovani na dan 5. julija, drugod po svetu pa
7. julija. Tako je odredil papez Leon XIII., ki je
bil velik castilec nasih apostolov.

Nasa hvaleznost do svetih bratov in molitev za
njuno priproinjo v nebesih v blagor Cerkvi in na-
rodu se ne sme omejevati le na en dan v letu...

SVETA CIRIL IN METOD V BRISBANU

POSRECILO SE JE nasemu dr. Mikuli, da je
drzal besedo ter nas spet obiskal zadnjo nedeljo
junija. Pri skupni bozji sluzbi smo nekoliko naprej
potisnili praznik nasih slovanskih apostolov in po-
slusali pridige o njima. Govornik nam je najprej
cestital, da imamo lepo cerkveno bandero s sliko
obeh svetih bratov, kar je za Slovence v Brisbanu
nekaj posebnega. Potem nas je v zgoséenem zgo-
dovinskim pregledu popeljal v davno preteklost pred
veé ko 1000 leti k Skofu Virgiliju v Solnograd, k
Skofu sv. Modestu pri Gospe Sveti na Koroskem, od
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tam pa v Panonijo h knezu Koclju, kjer smo nasli
nada dva slovanska apostola. Jasno nam je predsta-
vil vse njuno delovanje in zapreke. V duhu smo ju
spremljali v Rim in potem Metoda nazaj na Morav-
sko. Slikal nam je tudi slovstveno delovanje obeh
bratov ter pomen tega dela za vero in narodnost
vseh Slovanov. Konéno smo bili opozorjeni na to,
da so domnevno pred kratkim odkrili grob sv. Me-
toda v blizini Bratislave na Slovaskem. Upajmo, da
se bo to odkritje dokonéno dognalo in potrdilo kot
nesporno resniéno! — Janez Primozic
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% ZOPET JE BIL MED NAMI p. Bernard. Pa
spet nas je potegnil s svojim sporoéilom, da “pri-
de za dva tedna’. Malo pred tretjo nedeljo v juni-
ju je priSel, v ponedeljek se je pa odpeljal — pa
sta dva tedna minila... PriSel je pogledat, “ce je
res vse tako lego in dobro, kot se slisi in bere o
melbournskih Slovencih”. Kaksni so bili njegovi
vtisi, bi najlepse sam povedal. Vsekakor smo bili
njegovega obiska veseli, on se je pa tudi med nami
kar dobro poéutil. V dneh njegovega obiska je v
Padua Hallu med vsemi igrami Sah dobil prvo me-
sto...

* Kot sem zadnjikrat naznanil, sem na praznik
sv. Antona Padovanskega, ki je patron nasega hos-
tela, blagoslovil sliko Marije Pomagaj v nasi kapeli.
Ne vitevsi otrok se je zbralo v kapelici nad sedem-
deset rojakov. Lahko mi verjamete, da so bili tre-
nutki tega vecera pred naso Marijo Pomagaj naj-
lep&i od vseh, kar sem jih prezivel v Avstraliji. Pre-
prican sem, da bo nasa Kraljica =z avstralskih
Brezij sipala svoj blagoslov nad vse avstralske Slo-
vence, ki tako zelo potrebujejo meterinskega vod-
stva. Kakor je ustanovitev Ameriskih Brezij pri-
nesla Slovencem Sirom ZdruzZenih drzav duhovni
preporod, tako naj nas skromni zaéetek tukajsnjo
narodo druZino zdrami iz duhovnega spanja. Pre-
priéan sem, da bo Marija Pomagaj nasla pot do
slovenskih sre. Ta veder so prvié iz nasSe kapelice
zadonele pete litanije Matere boZzje. Bog daj, da
bi Se mnogokrat! In v teh dneh po ustoliéenju so
ze tudi prisli nekateri rojaki ter vprasali, “ée sme-
jo v kapelico”. Seveda, zakaj pa ne! Cim veé& obis-
kovalcev bo Marija Pomagaj imela, bolj bo vesela.
Kapelica je odprta od jutra do poznega veéera.
Sveta masa se vr8i v njej vsak dan ob sedmih (ra-
zen ¢e moram imeti kje drugje poroéno ali pogreb-
no maso ali sem od doma). Ob nedeljah je mafa
ob osmih, a samo prvo in tretjo nedeljo v mese-
cu, ker me drugi dve nedelji ni v Melbournu.

* Poroke morem omeniti samo tri: Dne 10. ju-
nija sta se pri sv. Jozefu v Springvale poroéila
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Ivan Kampug in Olga ‘Ursié. Rojstni kraj zenina je
Cada vas pri Kostrivnici, nevestin pa Storje, Zup-
nija Povir pri Sezani. — Dne 8. julija je bila po-
roka v St. Albansu, kjer je bil Zenin JoZef Do-
minko (doma iz Gomilice, zupnija TurniS¢e), ne-
vesta pa Katarina Seitz (iz Neu-Slankamen, Sla-
vonija). Isti dan sta si pri sv. Moniki v Moonee
Pondsu obljubila zakonsko zvestobo Jozef Logar
in Ivanka Zele. Zenin je seveda iz KneZaka, ne-
vesta pa iz Radohove vasi in krS¢ena pri sv. Petru
na Krasu — Vsem naj Bog blagoslavlja zivljenjsko
pot!

* Krséevali smo v druzini Zdravka Andrenska
in Cecilije r. Krajne v Geelongu: njunega prvoro-
jenca Viljema je dne 11. junija pri Sv. Druzini v
Bell Parku oblila krstna voda. — Dne 17. junija je
bil krst v Hawthornu: iz South Yarre so prinesli
Sandro, héerko Alojza Janzekoviéa in Elizabete 1.
Pernek. — V druzini Siegfrieda Frei in Slave r.
Jeleni¢ pa so dobili Edvarda Gregorija, ki smo ga
krstili dne 2. julija v North Richmondu. — Isti
dan je bila v Hawthornu kri3ena Marija, héerka
Marija Saksida in Franke r. Nuncia iz Westgartha.
— V Gipplandu pa ima novega élana druZina Ev-
gena Benca in Magde r. Maleékar: Ivanéek je bil
kri¢en dne 18. junija v Traralgonu. V St. Alban-
su pa so pretekli mesec kricevali v druzini Stefa-
na Baligada in Angele r. Baligaé: dobili so héerko
Stefico.

To bo menda vse iz mojih zapiskov. Vsem star-
¢em in malékom: Bog daj sredo!

* Pravijo, da bi bil ves svet v ognju, ¢e bi ne-
vo§éljivost in hudobija goreli. Bo menda kar drza-
lo. V teh petih letih v Avstraliji sem videl dovolj,
kaj so zlobni jeziki. Brez vsake misli na to, koliko
se Skoduje na dobrem imenu, se govori to in se go-
vori ono, raznasajo te in one vesti, jih povedujejo
in nategujejo, pa Se dojajajo vse mogede, samo da
je veé videti in se zgraZati. Koliko prijateljstev in
celo ljubezni med sorodniki je bilo uni¢enih med

Misli, July, 1961




nami zaradi zlobnih jezikov! Nekaterim pa Se to
ni doveolj. Tu se morda sprié¢kajo, ali pa so svoje-
mu bliznjemu nevoséljivi. Potem pa na delo: v pis-
mu sorodnikom domov napiSejo kot novico o tem
in tem laz, da se star$i ali sorodniki doma zaskrbe
o svojcu tukaj. Nedavno mi je fant, ki ga poznam
kot postenega, ne kadi in ne pije in ne zapravlja,
pakazal pismo domadéih. Pifejo mu, kako jih je raz-
zalostila vest o njem, da se je v Avstraliji popoi-
noma izgubil, da je v slabi druzbi in vse sproti za-
pravi. Kdo je to laz zatrosil v domaco vas? Posten
élovek gotovo ne. Slovenska gospa pa mi je prav
danes potozila, da ji je pisal od doma brat in jo
sprasuje, kaj je na stvari: po domacdem kraju se
govori, da se je tukaj lo¢ila od moza. Spet grda laz,
ki si jo more izmisliti najbolj hudoben jezik.

Bozji mlini meljejo pocasi, pa gotovo. Star
pregovor, ki sem ga Ze prej enkrat zapisal in ga
veckrat ponavljam v tolazbo oklevetanim.

* Prijetno je gledati otroke SLOVENSKE
SOLE, ko se zberejo okrog svoje uciteljice Anice
kot piséeta okrog koklje. Samo prvikrat pridejo s
starhom k pouku. Drugié pa se Ze prismejejo in
mamice nam vedo povedati, da otroci vedno spra-
Sujejo, kdaj bo spet nedelja. Mesarjeva Magda je
mamo celo prosila, “da bi hodila samo v Slovensko
solo”... Iz te moke pa ne bo kruha, Magdica! Le-
po pa je, da imas naSo Solo tako rada.

Sola je vsako prvo nedeljo v mesecu po masi v
Burnley, na tretjo nedeljo pa ob dveh popoldne v
Padua Hallu, Kew, Iz srca zelim, da bi Se veé slo-
venskih starsev ¢éutilo, kaj pomeni za naso mladino
slovenska Sola. Od nje ne bodo imeli sadov samo
otroci, ampak se bo danasnji trud obrestoval tudi
starfem. Le verjemite, da bo tako!

* Zopet je smrt posegla v nase vrste. V pone-
deljek okrog pol dveh zjutraj je ugasnila v St. Vin-
cent Hospitalu, kjer se je morala podvre¢i tezki
operaciji, Anica Mohovié, rojena Brozi¢. Pocila ji
je zilica v mozganih. V torek 20. junija smo jo po-
lozili v prerani grob na keilorskem pokopaliséu. —
Pokojnica je bila rojena 23. februarja 1939 v Ba-
redinah v Istri. V Avstralijo je dospela na “Aure-
liji”” sredi leta 1959, lansko leto na 4. junija pa se
je poroéila v North Fitzroyu z Egidijem Mohovi-
éem. Zal je bilo zakonske sreée tako kmalu konec.
— zZalujoéemu mozu in sorodnikom tukaj in doma
iskreno sozalje! Anica, poéivaj v bozjem miru! Le-
po pripravijena si odSla v veénost.

* Ta teden imamo v Padua Hallu posebnega
gosta: nas akademski cerkveni slikar je ‘“priSel na
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poéitnice”. Kar med nami se je utaboril za nekaj
dni in noéi, “poéitnice”. Kar med nami se je utabo-
ril za nekaj dni in noé¢i, ‘“poéitnice” pa viiva v
tem, da ima vse dneve ¢opi¢ v roki. V Baragovi
bralni sobi slika zemljevid Slovenije, ki bo obsegal
celo steno. Bo res nekaj zanimivega in domacega.
Vem, da si ga bo z veseljem ogledal vsak obisko-
valec slovenskega hostela. Avstralskim prijateljem
hige pa bomo z njim pokazali, od kod smo, saj jim
velja Slovenija za dezelo nekje “Bogu za hrbtom”.
— France, Bog ti plaéaj za trud tvejih “poéitnil”!

* Na zadnjem prosvetnem veceru po masi na
tretjo nedeljo je bilo kaj veselo in domace. Imeli
smo v svoji sredi p. Bernarda, ki je nekaj fletnih
povedal., Vsekakor ga je pa prekosil “Pohorski
Berkocelj”, ki jih je zbijal na odru, du smo se drza-
li za trebuhe. Napovedal je Veseli vecer, ki ga bo
vprizoril v okviru Klubske akcije za Slovenski dom
dne 29. julija v St. Brigid's Parish Hall. G. Hugo-
nu Polhu in sodelaveem Zelimo obilico uspehov.

* Ste Ze ¢uli ono o modernem ameriikem sli-
karju, ki je dobil na razstavi za svojo sliko prve
nagrado. Po razstavi pa je tozil prireditelje razsta-
ve, da so obesili njegovo sliko — narobe... Hvala
Bogu, da je nad France drugacen in ve, da je Be-
lokranjska spodaj, Korogka zgoraj, na sredi pa na-
sa bela Ljubljana...

1Z UPRAVNISTVA

Vprasanje: “Zakaj se letos MISLI vsak mesec
tako zakasnijo?"

Odgovor: “Saj ni takeo! V zacetku leta smo
povedali, da bo list izhajal sredi meseca — in doslej
vsaj je drzal besedo. Na 14. dan svakega meseca
gre na poito. Kako hitro ga posita dostavi naslov-
ljencem, tega uprava seveda ne more kontrolirati.”

Vpraganje: “Zakaj pa list ne izhaja v zacetku
meseca?” -

Odgovor: “Boziéno in novoletno prazmovanje
je vzrok, da v januarju list ne more na svetlo v
zacetku meseca. Mora se zakasniti. Ko je pa Ze za-
éetek nujno tak, je zelo naravno, da ostane pri tem
skozi vse leto. Bi bilo tezko med letom ujeti tiste
zamujene dneve v januarju.”

Namesto vprasanja: “Lepa hvala za pojasnilo.”
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5 VDoseh Vetrov

BERLIN, BERLIN — je vroé¢ nad sto stopinj!
&e bo Nikita e naprej kuril, bo moralo zavreti v
njem, pa $e marsikje drugje. Ze veckrat je bil Ber-
lin od sile vroé, pa se je vendar spet ohladil. Zdaj
je taka vroéina, da se o¢i vsega sveta obracajo tja.
Zaenkrat je zavoljo Berlina samo $e besedna vojna,
tezke bombe padajo iz ust Vzhoda in Zahoda. Ce
Nikita ne bo pozrl svoje besede in ¢e je Kennedy
ne bo — éuden bozi¢ bomo imeli... Pa je skoraj ne-
mogode, da bi eden ali drugi odnehal. Nekdo bo
moral biti presneto brihten, da se mu bo posrecilo
najti kaj novih predlogov, ki bi podaljsali poga-
janja in zadrzali krvavo vojno. Pifejo, da si Ken-
nedy zelo razbija glavo, kje bi se tak élovek nasel.
Bog daj, da bi se!

NEMCIJA IN SOVJETIJA Se vedno nista skle-
nili miru po drugi svetovni. Pray za prav sta zda]
dve Nemdéiji, vzhodna in zahodna. Zahod hoce, da
bi se mir sklenil tako, da bi spet bila ena sama
Neméija — svobodna. Eno samo Nemdijo bi spre-
jela tudi Sovjetija — seveda tako, ki bi bila njen
“satelit”. Ker so se doslej vsa pogajanja razbila,
je Hrudéev odloéen — vsaj tako pravi — da sklene
mir le z Vzhodno Neméijo in tako za nadaljnjo
bodoénost zagotovi obstoj dveh Nemcij. Berlin bi
gotovo kljub morebitnim drugaénim zagotovilom
postal glavno mesto vzhodne Neméije. Da bi Ame-
rika in njene zaveznice to dopustile, bi morale po-
zreti vse obljube, ki so jih dale Berlinu in zahod-
ni Neméiji ve¢ ko enkrat v teh letih.

NAM SLOVANOM, posebej Slovencem, je mi-
sel na razkosano Neméijo za dolgo bodoénost sama
na sebi kaj simpatiéna. Ne da bi nalasé privoséili
sosednemu narodu tako tragedijo, recimo z neka-
kim maséevalnim zadoSéenjem. Vemo, da bi bilo
tudi dosti take privo&éljivosti med nami, vendar
pred Bogom in svojo vestjo tega ne moremo odo-
bravati. Na drugi strani se pa po vsej praviei bo-
jimo, da bo kaka zdruzena in ponovno ujedinjema
Neméija tudi spet ponovno rodila kakega Kaiserja
ali Hitlerja ali oba. In potem spet gorje sosedom,
niti ni treba, da bi bili Slovani, tem pa Se poseb-
no! Vendar danes gre Se za vse vecje nevarnosti, ki
obetajo prinesti pogibelj svobodnemu zahodnemu
svetu. Dobro se zavedamo, da se Hruséev poZviiga
na slovanstvo, v mislih mu je edino zmaga veso-
ljnega komunizma. Hoées noée§, nase simpatije so
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na strani zahodnega sveta, pa naj se berlinska za-
deva razvija tako ali tako.

ZAHODNI SVET — s Kennedyjem na éelu —
ali bo ostal sloZzno strnjen, ¢e pride do najhujse-
ga? Spet in spet se pojavijo kake razlike in raz-
poke med posameznimi vladami. Zdaj ima Pariz
svojo misel, ki ji Washington ne more brz priki-
mati, zdaj London, zdaj Bonn, pa Se kdo drug. Sa-
mi med seboj so v neprestanih pogajanjih. To dob-
ro vidi Kremelj in na te razpoke stavi svoje nade,
zato se mu zdi, da si lahko privo§¢i skrajno nepo-
pustljivost. O Ameriki sami pa tudi pisejo, da se
“narod” presneto malo meni za vojno nevarnost,
privoséi si dobre case, uziva, zapravlja, igra, ve-
seljaé¢i. “Vrag vzemi Berlin in HrusSéeva, naj se po-
litikarji pomenijo z njim!” In je nekdo zapisal:
Ce bo hotel Kennedy ostati trden do zadnjega in
tudi pred morebitno vojno ne stisniti repa med no-
ge, bo imel opraviti s tezjim vprasanjem, kot je,
kako zmagati nad Nikito. Pred njim bo stalo vpra-
Sanje: Kako premagati brezbriZnost Amerikancev?
Take reéi bere tudi Hruséev in — si dela korajzo...

SEVEDA PA TUDI HRUSCEVU ne gre vse
gladko in se mora zavedati, da njegove krepke be-
sede Se niso bombe. Res je, da sovjetski ljudje plo-
skajo na vse borbene besede svojega neizvoljenega
poglavarja, res je, da ne kazejo take brezbriznosti
kot mnogi na Zahodu. Toda kaj morejo drugegsn?
Ukaz od zgoraj] — tega so vajeni kot beraé usi,
smo véasih rekli. Kaj pa v srcih mislijo, Hruséev
ne more vedeti. Kaj bodo na primer vzhodni Nemei
napravili, ¢e bodo zacutili, da stoje pred konéno
odloéitvijo o dveh Neméijah — to se bo Sele videlo.
Kdo bi verjel, da se je tak nacionalisticen narod v
nekaj letih zares premesil in vse simpatije prenesel
v Moskvo? Tja, kamor je pred zadnjo vojno po-
&iljal vse prej kot simpatije...

ODNOSI MED MOSKVO IN PEKINGOM niso
roznati, to prihaja vedno bolj na dan, in Hruséev
bo moral precej premisliti, preden bo izzval oboro-
zen spopad med Vzhodom in Zahodom. Poleg tega
je dovolj znano, da rdeéi Kitajski tudi doma ne
gre vse dobro od rok. Nekateri opazovalei verja-
mejo celd, da se bo kitajski komunizem v dogled-
nem c¢asu zrusil. Naj bo Ze eno ali drugo, ¢e moéna
rdeda Kitajska ne bi dala vsaj krepke moralne opo-

Misli, July, 1961




re Hruéevu za oborozen spopad z Zahodom, bi bila
borbenost vsekako preveé riskirana. Isto velja za
primer, da bi Kitajska notranje oslabela. Tako vi-
dita Vzhod in Zahod drug v drugem poleg vojaske
sile tudi obéutne slabosti in je prav mozZno, da bo
tudi to pot ostalo pri pogajanjih in kompromisih
in “mrzli vojni”. Upajmo! Cas in boZja Previdnost
naj pokazeta boljgi izhod iz tezav, kot bi bil pre-
nagljen krvav obracun.

KUWAIT — tako majhna dezelica na zemlje-
vidu, da bi jo s klobukom pokril. Lezi v vzhodni
Arabiji tik ob vrhu Perzijskega zaliva. Je drZaviea
in ni drzavica, nekaj samostojnega pa je. Sejkov-
g¢ina! Kakor nam je bil Kuwait malo znan, tako
ge manj njegov poglavar — “Sejk” Abdulla Mulla.
Pa moZ ni “mula”, zna Ziveti in se veseliti Zivlje-
nja kot malo kdo. Svojo dezelico, ki sc mu jo Ang-

lezi prepustili za vladanje, ima v Zepu prav tako
kot svoje teike milijone. Z obojim gospodari brez
najmanjse odgovornosti pred komerkoli. Njega in
njegove ljudi redi olje, ki ga ima Kuwait v izobi-
lju. Anglez ga kupuje na debelo. Ta neznatni Ku-
wait je pred dnevi vzbudil toliko pozornosti v sve-
tu, da je za nekaj éasa potisnil Berlin v senco. So-
sednji Iraq si zeli podvreci dezelico, ¢es da bi znal
njegov vladar general Kassem bolje izrabiti dobi-
Zek od olja v javni blagor kot ga zna Mulia. Toda
zavrialo je in Angleii so se postavili na zadnje no-
ge. Tudi drugim ni bilo prav (razen menda Hru-
Séevu...), da bi kar tako nekdo grabil zase, kar po
prepri¢anju drugih ni njegove. Ko to tipkamo, fe
ni jasno, ée pride do oboroZenega spopada ali se
bodo poravnali. Saj “pravici” bo lahko zadostiti,
malo si pomezZiknejo, pa je sporazum doseZen. Te-
Zja reé je — olje...

MARKO BAJUK UMRL

Iz Mendoze v Argentini prihaja Zalno poroéile,
da je ondi dne 20. junija umrl ravnatelj Marko Ba-
juk precej nenadne smrti. Bil je sicer Ze delj ¢asa
bolehen, Ze sama visoka starost 80 let je zahtevala
svoje. Vendar se je upiral raznim slabostim in
prav do zadnjega opravljal svoje posle.

Ce stoji zapisano: ravnatelj Marko Bajuk, je s

tem se zelo malo povedano o rajnem. Pripisati bi
bilo treba: odli¢en vzgojitelj, pisatelj uénih knjig,

skladatelj, pevovodja, organizator... pa ie dodati:
in take dalje...

Rodil se je v Drasié¢ih pri Metliki, iolal se v
Novem mestu, Ljubljani in na Dunaju. Sluzboval
je skoraj samo v Ljubljani in od tam je njegove
ime kmalu zaslovelo po vsej domovini. V begun-
stvu si je nabral fe prej ohodom v Argentino ne-
precenljivih zaslug z organiziranjem solstva za be-
gunsko mladino v Tirolah in na Koroikem. Prav
tako je bil v Argentini delaven kot mravlja. Na
vseh poljih slovenskega udejstvovanja v tujini je
nastala z njegovo smrtjo odprtina, ki je ne bo lahke
zakrpati.

Bog mu bodi plaénik za grmado dobrih del!

IZPOVED

1. Burnik

Ne vprasaj, ne ugibaj! Tipam v temo.
Selivka sem kot ti: Bolest v zadolju...
Obracam se nazaj in v svetobolju
poslusam juino melodijo nemo.

Smo tu na polovici: Kam naj gremo?
Nikogar od domaéih ni v okelju,

le cvetje velo je na naiem polju,

kaj v nasih srcih je — naj ne povemo?

Mi vsi lonéarji radi bi postali,
zeleli polniti posode z vinom:
toditi njim, ki so do zdaj molcali.

Govori, brat, povej, kaj je narobe,

vse izpovej pred milostjo Podobe —

govori sam — govori z boZjim Sinom!

Misli, July, 1961
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“O NASE GORIJE”

Slika iz Slovenskih gorie (Odlemek)

Ksaver Meiko

CESTA SE VIJE TAM DOLI V VAS. A do
vasi je Se dale¢, toéa se siplje kakor zrnje skozi
redko reseto, ¢e ga strese moéna roka.

Sobota je bila, ko je prisla nesreéa nad dezelo.

Vse golo! Vse ranjeno, vse unideno!

Mnogo sre se prereka in pravda z Bogom ta
vecer: “Kako si nam mogel storiti to? In ée ti Ze
za nas odrasle greénike ni, ée smo te mi zalili in nis-
mo vredni tvoje milosti, pa nisi videl otrok, nedolz-
nih in ¢istih? Nisi videl njih seclz ne slisal njih mo-
litev in prosenj? S ¢im naj jih zdaj hranimo, s
¢im jih oblad¢ime?”

Drugo jutro je stopil Zupnik na priznico, kakor
bi nosil v srcu in na ramah gorjé vse fare. Vseh
o¢i — natlaceno polna je bila cerkev — so se uprle
vanj. In vseh srea so pri¢akovala v nemiru, kaj jim
bo povedal. Kakor drhti izZgana zemlja po blago-
dejni rosi, tako so drhtela srea po besedi prijazne
tolazbe in ust moZa, ki po svoji sluzbi stoji nad
vsemi, ki je po svojih letih veéini Ze nekako oce.

Starcéek je pricel s tresoéim se glasom, s top-
lo, bozajoéo besedo.

Spomnil jih je, da Zivi med njimi Ze nad tri-
deset let. Tezka in bridka so bila mnoga med njimi.
A vse je slo mimo: preziveli so vesela leta, pre-
trpeli bridka in huda. Pa bodo fe to. Z hoZjo po-
moéjo, z medsebojno pomoéjo, v bratski ljubezni,
ki bo pomagala, kjer bo le mogla, ki bo delala ¢u-
deze. Zakaj kaj je na svetu nemogocée ljubezni?
Da nam le ljubezni ni pobila toéa, da le ta Se Zivi v
sreih...

Po cerkvi se je oglasal jok. Na Zenski strani
najprej. Stare Zenice so si prve obrisale oéi, za
njimi mlajSe, gospodinje in matere,

A ¢im dalje je govoril stari Zupnik s svojo po-
¢asno, tehtno, a toplo besedo, tem nemirneje je
postajalo tudi na moski strani. Ta si je pogladil z
roko Zez ¢elo in si v naglici obrisal solzo: oni se je
skljuéil, kakor bi mu lezala na ramah vsa teza, vse
gorje prejSnjega dne in bi ga ti¢alo navzdol; na-
gnil se je globoko h klopi, da nihée ne bi videl,
kako vlaine so mu oéi. Ta se je poéasi, poltiho
useknil, pa si pri tem naglo potegnil Se éez odi,
otrnil si solzo; oni si je grizel ustnice, da bi zatajil
bole¢ino, ki mu je z vroéo silo kipela iz srea in se
hotela zliti v solze,
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In vendar — blagoslov so hile vsem besede
pridigarjeve, blagoslov solze. Bilo je, kakor da pla-
vajo po cerkvi prijazni angeléki in nosijo v rozna-
tih rokah zlate kanglice. Plavijo od vernika do ver-
nika, od zalostnega do Zalostnega, od jokajoce do
jokajoce. Eni polnijo kanglice s solzami jokajodih.
obenem pa jim drugi vlivajo v srece hladilnega
balzama, sladkega upanja, ozivljajoéega poguma...

Ko so se ulile mnozice iz hi§e bozje, je videl
kaplan, kako je zavila cela truma iz cerkve narav-
nost v gostilno pod cerkvijo. Drugi so postajali na
cesti, razmisljali, se razgovarjali. Videlo se jim je
na gibih, na pogledih, ki so se venomer obracali
proti gostilni kakor sonénica proti soncu: navada
jih mika. Znamenje nad vrati tako zapeljivo vabi:
klice in mice jih glasno govorjenje, glaseée se sko-
zi odprta okna na cesto; sili jih Zeja, resniéna pri
tem, ki je prisel dolgo pot v cerkev, pri drugem
namisljena. Vse jim kli¢e: Pridite, pridite! A ima-
jo pomisleke. Vendar, glej, le malo vseh, ki so se
ustavili na cesti, je naposled tako mocénih, da se
odtrgajo s silo vsemu vabljenju in miku in odide-
jo proti domu. Veéina jih utone v gostilno.

Mladi dubovnik zalosten odvrne pogled od ok-
na, od prizorov na cesti, ki jih je opazoval zav-
zet, s pekoco bole¢ino v sreu, dasi jih ni videl pr-
vi¢. Zakrije si lice z rokami in se nasloni na mizo,
ki je lezalo na nji odprto sv. pismo.

“Niti danes se je ne morejo ogniti, niti danes’
0O nasge gorje, o naSe gorjé!”

Tudi kaplan je stopil na priZnico, kakor bi no-
sil na dusi in na ramah trpljenje vse fare.

Pocéasi, kakor bi iskal Sele pravih besed za za-
cetek govora, se je razgledal po cerkvi z dolgim,
preudarjajoé¢im pogledom. Skoraj samo mladino je
videl pred seboj v klopeh, skoraj sama mladina je
stala na Sirokem prostoru med klopmi. Resnejsi so
se mu zdeli ti mladi obrazi danes kot kadar koli
do sedaj v tem kratkem letu, kar pastiruje tukaj.
In jasne, zive oé¢i, ki so se upirale gor vanj v ra-
dovednem tihem priéakovanju, so bile danes res-
nejse kakor kadar koli prej$nje nedelje in prazni-
ke.

“Kako jih je vse udarila roka Goszpodoval!”

Ze je hotel spregovoriti mehko besedo, poslati
doli ¢éakajoc¢im srcem boZajodo tolazbo, kar zavpije
gor iz kréme neubrana, hreséeéa pesem, razodeva-
joéa z vsakim glasom pijanost.

Mnogi, ki so napeto zrli v lice in oé¢i pridigar-
jeve, so jasno opazili, kako se je mladi mo% ob
teh glasovih zdrznil. Videli so, kako mu je zaliin
bledo lice rdeéica...

“Nesreca je v dezeli. Roka bozja je spet uda-
riala z vso moéjo. A kaj se kujamo, kaj Zalujemo”
Le recimo odkrito, le poniZno priznajmo: Naga
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krivda, o Gospod! Zasluzili smo. Ti si nam blago-
slavljal vinograde, dajal nam sonca in dezja in
trta je rodila sad, res v obilnosti blagoslovljen, da
razveseljuje srea Zalostnih, da krepi utrujeno telo,
da celo bolezni ozdravlja, A mi? Zanicevali smo
tvoj dar, o Gospod, mi nehvaleznezi. Zavrgli smo
blagoslov tvoje dobrotne roke in smo si hodili v
mesto po kugo. Ti si nam dajal nebeski dar, a mi
smo si nosili iz Ptuja bolezen, pogubo in smrt, Kje,
Gospod, si Se naSel tako zaslepljenost, kje, o Dob-
rotni, si 8e okusil tako nehvaleinost? Dolgo s
gledal, kako se noréujemo iz tvojega daru, kako
ga zanitujemo, kako ga meéemo v stran, jemljemo
pa dar satanov. Zdaj je bila mera tvoje potrpezlji-
vosti polna, zdaj si udaril: Ce jim je ljubsi dar sa-
tanov, pa jim vzamem jaz svojega... Ah ne, ne toéz,
Fganje je nasa najvelja nesrefa, najhujSe, najia-
lostneSje nase gorjé! Ne nesrefa véerajinjega dne,
ne — Zganje nas bo unidilo! Blagoslovljen bodi
Gospod zaradi véerajSnje nesrece, ker nam je po
njej govoril v duso, nas opomnil z mogoéno besedo.
A Zganje — Zganje bodi prekleto!”

Nepri¢akovano, preden je mogel priéeti pridi-
gar nov stavek, je padla vmes odlo¢na, srdita be-
seda:

“Prekleto bodi, nikoli veé se ga ne dotaknem!’

Vseh oéi so se zavzete obrnile na velikega fan-
ta, ki je bil kakor v hudih sanjah planil v klopi
pokonei in vrgel glasno besedo po hisi bozji.

“Veldinov Janez!” so Sepetali poltihi vznemir-
jeni glasovi.

“Pijan je,” so mrmrali moZje okoli njega, ka-
kor bi hoteli s sem opraviéiti njegovo nezasliSsano
dejanje. Sosed ob njegovi levici in sosed v klopi
za njim sta vstala, ga prijela za rame in ga sku-
Sala potisniti nazaj na sedez.

A preglasni spokornik je stal trdno in moéno.
Le glavo je povesil, kakor bi se Sele zdaj zavedel,
kaj je storil, in ga je bilo sram pred vso faro.

Od Janeza so se vsi pogledi obrnili na priZni-
co. Po cerkvi tisina kakor v mrtvagnici. Le misli
vseh so se zbegano vprasevale: “Kaj pa zdaj?"”

Kaplan je stal na priznici miren. Le lice mu
je zardelo Se za spoznanje bolj. Iz velikih o¢i mu
je seval ¢uden, topel ogenj...

“Ko bi bila ta beseda obljuba in prisega vseh,
ki so v cerkvi! In ko bi obljubo in prisego res vsi
tudi izpolnjevali! Tedaj nam ni Bog poslal nikdar
veéje sreée, nikdar Se bolj ¢udodelnega blagoslova
ko véeraj. Zahvaljen naj bo, ki izpreminja gorjé
v blagor. Amen.”

*

Kmalu po blagoslovu se je napotil tudi kaplan
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v kaplanski vinograd, da si ogleda tamkajsnje raz-
dejanje,

Zupnik pa je vzel brevir in sedel na klop pod
lipo. Med molitvijo je videl, kako sta se na drugi
strani cerkvenega trga gugala mimo dva Zganjarja.
Za nekaj trenutkov je slisal tudi njuno govorjenje,
glasno in hripavo. V dveh, treh stavkih je slisal
dvoje “pri moji dusi” in troje “hudicev”.

Roka z brevirjem se mu je povesila, kakor da
je udarila po nji nevidna moé. Udarila pa ga je le
zalost in sréna boleéina.

Cesto se je jezil in zalostil sam pri sebi, toZil
tudi drugim: “Ko bi 8li ti Zgajnarji domov vendar
po kaki drugi poti, da bi jih ne videl...”

To nedeljo je samo mislil: “Celé danes! O na8i
ljudje!”

V tistem trenutku sta prihitela izza cerkve cer-
kovnik in mlada deklica.

“Gospod, na spoved! Poslednje olje!” je klical
cerkovnik in krilil z rokami po zraku, kakor da se
potaplja.

“Kam?"”

“y Cvetkovee. So spet enega zabodli. V krémi.”

Nekaj minut pozneje je zazvonilo. —

*

Kaplan se je vrnil v mraku. Vrnil se je zalos-
ten, e bolj se je razzalostil, ko je zvedel, da je
gel zupnik sprevidovat in kaj se je zgodilo v Cvet-
koveih. Tudi njemu je kljuvalo v srcu:

“Cel6 danes! Cel6é danes!”

Na dvoriséu je zaropotal voz. Kaplan je hitel iz
sobe. Nasel je Zupnika v vezi.

“Koga so, gospod zupnik?”

“Majcenovega Petra.”

“Kdo?”

“Veldinov Janez. V pijanosti.,”

“Ta? Pa je celo v cerkvi prisegel: Nikoli veé
gse ne dotaknem Zganja!”

“Mislil je najbrz resno. A budala so se norce-
vali iz njega zaradi obljube v cerkvi. To ga je raz-
jezilo in se je spet napil. Kar pride v krémo Pe-
ter. Pa se koj loti Janeza in ga zbada, da bo zdaj
pridigal paé on. Janez, napit in srdit, navali nanj
z nozem in ga zabode.”

“Nevarno?”

Kaplan je nasrsil obrvi.

“In Janez?”

“Jzginil je. Ubezal jim ne bo."”

Kaplan je povesil glavo.

“0 nase gorjé, nase gorje!”

Potrt =e je obrnil. Ne da bi rekel lahko no¢,
je odhajal v nadstropje, sklonjen kakor starec.
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ESTERINA KNIJIGA
v sv. pismu starega zakona
(Konec)

Ukaz, naj se Judje resijo

ESTERA JE ZOPET GOVORILA PRED KRA-
LJEM; padla mu je pred noge in ga s solzami za-
prosila, da bi razveljavil zlobni naklep Agagejca
Amana, ki ga je zasnoval zoper Jude. Kralj je steg-
nil proti Esteri svoje zlato Zezlo; Estera je vstala,
stopila pred kralja in rekla:

“Ako je kralju vieé, ako sem nasla milost pred
njim, ako se kralju to zdi primerno in sem mu po
volji, naj se izda pismen ukaz, da se prekli¢ejo pi-
sma z naklepom Amadatijevega sina Amana iz
Agaga, ki je dal napisati, da bi uniéil Jude po vseh
kraljevih pokrajinah. Kajti kako bi mogla gledati
nesre¢o, ki naj zadene moje ljudstvo? Kako bi
mogla gledati uniéenje svojega rodu?”

Kralj Asuer je odgovoril kraljici Esteri in Judn
Mardoheju:

“Glejta, podaril sem Esteri Amanovo hiso in
njega so obesili na vislice, ker je stegnil svojo roko
zoper Jude. Izdajta torej pismen ukaz Judom v ko-
rist, kakor se vama prav zdi, v kraljevem imennu
in ga zapecatita s kraljevim prstanom. Zakaj pisa-
nje, ki je bilo izdano v kraljevem imc¢nu in zape-
¢ateno s kraljevim prstanom, se ne more ve¢ pre-
klicati.”

Takrat, na triindvajseti dan v tretjem mese-
cu, ki je mesee sivan, so bili poklicani kraljevi
pisarji in napisali so pismo povsem, kakor je Mar-
dohej ukazal, Judom, kraljevim namestnikom,
okrajnim nacelnikom in knezom sto sedemindvajse-
tih pokrajin od Indije do Etiopije, za vsako pokra-
jino v njeni pisavi in za vsako ljudstvo v njego-
vem jeziku, tudi Judom v njih pisavi in v njih je-
ziku. Pisati je dal v imenu kralja Asuerja in zape-
¢atil s kraljevim prstanom; potem je razposlal po
hitrih slih, ki so jezdili na dirkalnih konjih, zreje-
nih v Zrebéarnah, pisma, po katerih je kralj dovolil
Judom po vseh mestih, da se zberejo in branijo
svoje zivljenje ter vsako oborozeno kidelo ljudstva
ali pokrajine, ki bi jih napadlo, z otroéiéi in Zena-
mi vred pokonéajo, pomore in uniéijo ter oplenijo
njih imetje v enem dnevu po vseh pokrajinah kra-
lja Asuerja.

Vsebina pisma naj bi se izdala kot zakon v
vsaki posamezni pokrajini in objavila vsem ljud-
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stvom, da bi hili Judje pripravljeni za ta dan in
se maSéevali nad svojimi sovrazniki, Hitri sli so
po kraljevem povelju urno in nagle odjezdili na
dirkalnih konjih, ko je bil ukaizdan v prestolnici
Suzi, -

Mardohej je Sel od kralja v modrem in belem
kraljevskem oblaéilu, z velikim zlatim vencem na
glavi in s plaséem iz tenéice in Skrlata; mesto Suza
se je radovalo in veselilo. Jude je zdaj doletela
srec¢a, veselje, radost in éast. V vsaki pokrajini in
v vsakem mestu, kamorkoli je dospela kraljeva be-
seda in njegov ukaz, je bilo pri Judih veselje in
radost, gostija in praznik. In mnogi izmed ljud-
stev deZele so postali Judje, ker jih je navdal strah
pred Judi.

Mardohejevo dostojanstvo

Kralj Asuer je nalozil davek dezeli in pomor-
skim otokom. Vsa njegova silna in mogocéna dela
ter natanéno poroéilo o dostojanstvu, h kateremu
je kralj povzdignil Mardoheja, to je zapisano v
knjigi letopisov medijskih in perzijskih kraljev.
Zakaj Jud Mardohej je bil prvi za kraljem Asuer-
jem. Pomemben je bil za Jude in priljubljen wri
svojih &tevilnih bratih, ker je skrbel za blagor svo-
jega ljudstva in si prizadeval za sreco vsega svo-
jega zaroda.

NAS CAS JE VELIK

(Iz “Oznanila”, poslal Fr. Vrsbec)

NEBO S PEKLOM BORI SE ZATE, ZAME — — —
ZA VSAK TRENUTEK NASEGA ZIVLJENJA
SE SILNA BORBA SPET ZACENJA.

KDO NAJ TRDNJAVE NASIH DUS ZAVZAME?
RESNICNO: VELIK, VELIK JE NAS§ CAS!

VELIKI ¢AS — VELIKIH DEL ZAHTEVA!
ZAHTEVA VERO, KI PRESTAVLJA GORE,
ZAUPANJE V BOGA, KI VSE PREMORE —
LJUBEZEN, KI V DEJANJU IZGOREVA,
DA PRENOVILA ZEMLJE BO OBRAZ!

MI SMO IGRALCI V TEJ RESNICN1 DRAMI,
Kl OD C¢LOVESTVA TERJA ZRTEV MNOGO —
LE BOGU PREPUSTIMO GLAVNO VLOGO!
GOSPOD ZIVLJENJA, BODI VEDNO Z NAMIi!
CE TI SI Z NAMI — KDO JE ZOPER NAS?
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CLOVEK — BANKA

V tedniku THE CATHOLIC WEEKLY je
Mgr. John Leonard objavil kratko razmiiljanje
za ¢as, ko imamo med seboj stevilo nezaposle-
nih. Kar velja za tiste, ki berejo angleski ted-
nik, velja tudi za nas, ki beremo slovenski me-
secnik. — Ur.

KAJ JE BANKA? LJUDJE ODGOVARJAJO:

Banka je ustanova, ki ti posodi denar, ¢e lahko do-
kazes, da denarja prav za prav ne potrebujes.

Ta ljudski dovtip hoée reéi: Ako imas toliko
premoZenja, da lahko nekaj “zastavis” in banki za-
gotovis povradilo, dobis posojilo. Ce si zares siromak
in ti je denar potreben za nabavo vsakdanjega kru-
ha, ne sprasuj po posojilu. Moras biti paé ‘vel-
jak”, brez tega ne dobi§ nicesar.

Pa to ne drzi samo glede bank. Po veéini je
vsak élovek taka “banka”. Da je to res, uéi vsak-
danja izkuSnja tiste, ki so ostali brez zaposlitve
in brez zasluZzka. In ta okoliéina nam daje priloz-
nost, da nekoliko razmislimo, kaj pomenijo za nas
izrazi: kricanska socialnost in ljubezen do bliznje-
ga.

Veéina med nami, tudi najbolj verni in celo
poboZni, kaj malo mislijo na brezposelne in tudi
srea nimajo zanje. Najbolj navaden izgovor je:

“Vlada naj gleda, vlada naj poskrbi zanje, saj
pobere dovolj davkov od nas in nam prazni Zepe!
Sicer je pa vlada nalas¢ povzroéila brezposelnost”.

Drugi pravijo:

“Brezposelni, ki trenutno nimajo kaj jesti, so
si sami krivi. Ko so dobro sluzili, so brez potrebe
razmetavali denar in zapravljali ¢as. Ni se jim
zdelo niti potrebno, da bi se naudili anglescino, kaj
Sele, da bi se izué¢ili v kak3nem poklicu. Ni¢ niso
mislili naprej, zdaj pa imajo...”

S takimi in podobnimi izgovori se otresemo sit-
nosti z nezaposlenimi, pa sedamo k polni mizi, gre-
mo na poéitnice in si kupujemo stvari, ki se tistim,
ki niso tako sreéni, zdijo ¢isto nepotreben luksus.
Pri sebi pravimo:

“Zakaj pa ne? Za svoj denar kupujem, svoj
denar izdajam, dovolj tezko je hil zasluZen. Kaj
koga briga?”

V vyseh teh izgovorih je veliko resnice, se dav-
no pa ne — vsa!

Vrnimo se nazaj k hudomusni primeri: Clovek
— banka!
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Ti in jaz, ki sva danes Se veljaka in imava do-
ber zasluzek, lahko vederjava nocoj doma in bo
kar prav. Ce se pa odlod¢iva za obisk pri sorodnikih,
prijateljih ali znancih, naju bodo z veseljem spre-
jeli in lepo pogostili. 8e otepati se bova morala in
v nevarnosti bova, da bodo zamerili, ée ne bova ho-
tela Se in Se jesti in piti, ¢eprav nisva ni¢ potreb-
na tuje pomoéi.

Pa naj se zgodi, da nekoé¢ nehava biti “velja-
ka”. Tudi naju lahko zadene nesre¢a v tej ali om
obliki. Kaj, ¢e prideva ob vse: ob premozenje, za-
sluzek, zdravje? Ali bova tudi takrat tako dobro-
dosla v domovih rojakov? Ali naju bodo tudi takrat
tako bogato pogostili? Ali bodo enako ‘“posojali” od
svojega premozenja kot zdaj, ko vedo, da se lahko
povabijo k nama in bodo enako pogodéeni? Po-
vrnjeno jim bo!

Bojim se, da bodo rekli: “Nista varéevala, sa-
ma sta kriva...” In nama njihova vrata ne bodo na
stezaj odprta...

7 drugo besedo: Clovek-banka bo odrekel po-
sojilo, ker ne bova mogla dokazati, da v resnici po-
sojila NE potrebujeva...
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Cpiomo iz (Qima

Dragi p. urednik: —

Svojim odem nisem mogel verjeti, da so MISLI
tako napredovale. Poprej sem jih zadnji¢ éital pri
Katoliskem glasu v Goriei. To je bilo okrog 1. 1954.
Takrat so bile Se zelo skromne. Torej prejel sem
v redu nekaj leto&njih Stevilk in Vam moram ce-
stitati, saj je list res lahko v ponos Slovencem po
svetu, predvsem pa Vam v Avstraliji. Jaz sprav-
1jam vse Stevilke v hotelski knjiznici, da jih vsak la-
hko ¢ita, kdor pride. Opravka imam itak najveé s
Slovenci, bilo iz tujine, zamejstva, kakor tudi iz
domovine.

Moj oglas, ki ga narocam, bo tudi Vasim lju-
dem povedal o moji ustanovi v Rimu. In ée kdo Va-
gih ljudi misli na pot v Italijo, ga le poSljite k
meni. Poéutil se bo kakor doma in po ceni mu bo.
Poleg drugega mu tudi lahko uredim za sprejem
pri sv. Ocetu.

Prejmite tople pozdrave iz vecnega mesta,
enako pozdravljam vse rojake v Avstraliji, saj me
mnogi poznajo.

Vinko Levstik,
hotel “BLED"”, Rim.
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SKLADNOST IN

NESKLADNOST ZNACAJEV

ZA MEDSEBOJNO ZIVLJENSKO HARMONI-
JO ni nujno potrebno, da imata bodoéa zakonska
oba enake lastnost. Utegnejo se namreé¢ tudi raz-
li¢ne lastnosti med seboj lepo dopolnjevati in po-
magati k resniéni zakonski slogi. Toda le tedaj, ¢e
med temi razliénimi lastnostmi ni tolikih nasprotij,
da bi ena lastnost drugo pobijala. Tako na primer
skopost pri enem in zapravljivest pri drugem ne
moreta druga drugo dopolnjevati.

V takih primerih niti ni treba, da imata oba
lastnosti, ki so napaéne Ze same po sebi. Dovolj
je, da ima tako napako eden — zakonska harmo-
nija bo nemogoéa. Ce je moz hladen razumar, ki
zna z glavo vse dobro preraéunati, nobene stvari
pa ne dojema s srcem, ne bo povzroéil nespora-
zuma le ob kaki preveé¢ mehkuZni Zeni. Dovolj je,
da je Zena pristno globokega ¢ustvovanja, ki si Zeli
topline, prisrénosti in razumevanja, pa bo ob fa-
kem mozu nesre¢na in harmonija bo nemogoca.

Zdaj pridemo do vaine dodatne misli. Bodoca
zakonca bosta zivela v medsebojni skladnosti le te-
daj, ée imata oba isti ideal ali vzor.

Naj se namre¢ znacaja s svojimi razliénimi
lastnostmi Se tako dopolnjujeta, le ne bo trajne
medsebojne simpatije, ako bi eden od njiju rad imel
v svojem zakonskem drugu samo svoje lastnosti,
samega sebe pa ne bi hotel dati za dopolnjevanje.
Kaj pomaga, ¢e se moz Se toliko navdusuje za raz-
liénost znacaja, ki ga vidi na svoji Zeni, ¢ée se pa
Zena ne navduSuje za moZev znaéaj in jo vsaka po-
teza na moZevem znacéaju samo odbija. Ali pa ob-
ratno — v odnosih moza do Zene.

Morda bi bilo prav zato potrebno, da bi si
dekle in fant postavila najprej to vprasanje. Ako
sta oba iz iste skupine, bo harmonija med njima
mogoca, Ce pa sodi eden k tistim, ki bi hoteli vide-
ti v drugem le svoje lastnosti, drug pa k tistim,
ki si Zelijo v zakonskem drugu ravno nasproten
znacaj kot ga imajo sami, tedaj vzori ne bodo ni-
koli pri obeh uresniéeni. Nikoli ne bosta drug z
drugim zadovoljna, zato tudi ne bo prave sloge in
harmonije. Eden je paé iz ene, drug pa iz druge
polovice ¢lovestva in med njima je nepremostljiv
prepad.

Ce pa sta oba iz iste polovice, imata psiholoko
dobro podlago za medsebojno razumevanje. To si-
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cer Se ni vse, je pa nujno potrebno. Zal se ljudje
vse premalo zavedajo, da je vir sloge in nesloge
navadno %Ze v idealu, v podobi, ki si jo vsakdo ne-
hote postavi o bitju, ki naj bo z njim usodno po-
vezano Vv Zivljenju.

Vseeno je torej, iz katere polovice clovestva
sta bodoéa zakonska, samo da sta oba “na isti stra-
ni".

CGe oba vneto hoéeta drug v drugem videti sa-
ma sebe in svoje lastnosti, bosta na zivljenje in
smrt drug drugega zagovarjala in si med seboj vse
napake odpustila. Saj v njunih oceh take poma-
njkljivosti niti niso “napake”, zato jih znata olep-
Sati, opraviéiti in naravnost poveli¢evati. Smatrata
jih za posebno sposobnost, spretnost, previdnost,
junadtvo, morda celo “Zrtev’ — in kar je se drugih
lepih imen za posamezna éloveska dejanja. Moz bo
rekel: Jaz sicer tega ne zmorem, zato sem pa toli-
ko bolj vesel, da meja Zena vse to premore.” In
7zena enako o svojem mozZu.

V tem primeru bosta tudi znala rasti in napre-
dovati drug ob drugem. Celo lastnosti, ki bi utegni-
le biti vir mnogih nesoglasij in sporov, vplivajo
lahko zelo spodbudno in blagodejno. Ce je na pri-
mer zena veselega, zivahnega in druzabnega znaca-
ja, moZ pa pust, dolgo¢asen in nedruzaben, bo Ze-
nin znaéaj moza polagoma razgibal in moZ bo dal
Zeni priznanje za svojo po njenem zgledu dosezeno
druzabnost. Prav tako bo Zena, ki ima mozZa nagle
jeze, znala to velikoduSno opravicevati, ¢es: Moz,
ki je mevza, bi mi bil zopern. Nasprotno pa bo
moz zeno, ki je nekoliko pofasna in manj uspesna
pri delu, znal opraviéevati, ¢e§ da je zelo preudar-
na in previdna — kaksne vihrave babnice bi itak ne-
maral imeti v hisi.

Torej — tako:

Biti pa mora sorodnost znaéajev, ki je v tem,
da se razliéne lastnosti med seboj dopolnjujejo;
in da obenem oba v medsebojnem dopolnjevanju
vidita ideal skupnega zivljenja. Lahko sta fant in
dekle vsak zase odliéna, a ¢ée ne najde “pravi pra-
ve”, ki bo z njo harmoniral, se bosta v zakonu po-
kazala v mnogo slabsi luéi, kot ée bi Zivela vsak
zase.

Nasprotno pa se bo celo slab ¢lovek, ki ima
hude napake znadaja, spremenil v mnogo boljsega,
ako najde pravega druga, oziroma pravo druZico
za Zivljenje.

Misli, July, 1961




“NORISNICE”
PRIHAJAJO 1Z MODE

“HVALA BOGU, JAVNOST POCASI LE UVI-
DEVA, da dufevne bolezni niso nekaj sramotnega.
DuSevno bholan ¢lovek ne zasluzi zani¢evanja. Nié¢
bolj kot tisti, ki ga je napadel revmatizem ali
pljuénica. Vsakdo brez izjeme lahko postane Zrtev
dufevne bolezni.”

Tako nekako je zapisal oni dan uvodniéar v
tedniku THE CATHOLIC WEEKLY v Sydneyu.

Povod za te vrstice mu je dala izjava zdrav-
stvenih oblasti v N.S.W. ki so precej krepko obso-
dile sedaj veljavno postopanje z duievno bolnimi.
Dozdaj je veljalo, da dusevno bolnim ni druge po-
mod¢i, kot poéakati, da tak bolnik postane “javno
nevaren”, tedaj ga pa zapreti v norisnico (Mental
Hospital.) Pod klju¢em dobiva neka zdravila za po-
mirjenje zivcev. Ce pomagajo, prav. Ce ne poma-
gajo, bo bolnik ostal zaprt brez konca in kraja —
druge pomoéi zanj ni. Ljudem tam zunaj velja
“norisnica” priblizno toliko kot jeéa, zato tudi lju-
dje v norisnici ne uzivajo ugleda in casti. [zvrzli!
Zdravstvena oskrba se malo meni zanje, SirSa jav-
nost nié, celo bliznji sorodniki komaj kaj, Da so 1o
g poti”, to je glavno. In kje naj bi bili bolj “s
poti” kot pod kljucem?

Zdaj so zdravniki zaceli uvidevati, da za du-
Sevne bolezni ni edino sredstvo — noriSnica. Ze
zato ne, ker dusevna bolezen ne pride ¢ez noé¢, am-
pak se razvija poéasi, kot paé¢ velina drugih bolez-
ni. Ce navaden prehlad pravoéasno ozdravis, se bos
izognil pljuénici in te ne bodo odpeljali v belnis-
nico. Isto velja za duSevno bolezen ali “norost’.
Ko se pojavijo prve motnje v ¢lovekovi dusevnosti,
naj pride v zdravnisko oskrbo. Nikar cakati, da se
mu dokonéno “zmesa”. Veliko laZe je zmeSanje
prepreéiti, kot odpraviti ga, ko je Ze nekje na vi-
gku. Tak postopek naj bi postal pravilo, izjavljajo
danasnje zdravstvene oblasti. Ni dvoma, da bo to
spoznanje prodrlo tudi med ljudi sploh, treba je
pa seveda krepkega poudarka in pouka z govorjeno
in tiskano besedo.

V smislu doslej omenjenaga spoznanja poudar-
jajo oblasti, da (nam v Sydneyu) v zvezi z duSev-
nimi boleznimi ne smejo veé hoditi na misel zgolj
imena: Callan Park, Parramatta in Gladesville —
7al, zares po vefini ta imena poznamo in tudi dob-
ro vemo, zakaj. V vseh teh krajih (drugod pa v
drugih...) vemo za rojake in rojakinje, ki so ali
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so bili (in #e bodo) zaprti pod kljuéi nastavljenih
paznikov. Zdaj obetajo, da bomo kmalu tudi z zve-
zi z duSevnimi bolniki — “zmeSanimi” — lahko po-
mislili na Se bolj znana imena: Misericordia Hospi-
tal, St. Vincent Hospital, Lewisham Hospital itd.
Take bolniSnice se namreé pripravljajo na to, da
bodo imele posebne oddelke za bolnike, ki se jim
pricenja ‘“blesti”, pa se nikakor niso zreli za no-
riénico... Zdravili jih bodo pod enakimi pogoji kot
druge bolnike in po najbolj§ih moéeh skusali usta-
viti nadaljni razvoj bolezni. Nekateri bodo samo
prihajali na zdravljenje kot “out patients”, drugi
bodo morda za nekaj dni ali tednov dobili svojo
posteljo v Spitalu in oskrbo bolniskih sester kot
drugi bolniki.

Vrhu vsega celé napovedujejo, da se bodo raz-
ni “Callan Parki” in razne “Parramatte” spreme-
nili in spremenile iz “norinic” bolj in bolj v --
bolnisnice. Z drugo besedo: Oskrba v teh “zavo-
dih” bo polagoma opustila svojo dosedanjo vero, da
je za dusevno bolne najboljsa in najbolj varna me-
dicina — paznikov kljué¢! Ne bodo ¢akali, da jim
policija dovaza “zmesance”, ti bodo sami lahko pri-
hajali tja, sorodniki in prijatelji jih bodo lahko
privedli. In to ne pod kljué, ko je ze najbrz pre-
pozno, ampak na zdravljenje, ko je Se ¢as in do-
volj upanja na resni¢no zboljSanje in celo popolno
ozdravljenje.

To so gotovo dragocena odkritja in veselo poro-
¢ilo za mnoge med nami, ¢e ne — za vse... Dnevno
¢asopisje se te dni precej bavi s temi zadevami in
je pripovoéati, da bi tudi na8i ljudje rajsi brali o
teh receh, kot kupovali in prelistavali dnevno éasn-
psje zgolj zavoljo pametnih in neumnih “novie”...

AR e e e e e e e g o e e e R e e e e e e e g
POZOR! POTUJETE v RIM — ITALIJO?

Prenoé¢isée, hrana, ogled Rima itd, vse te skrbi

bodo odveé, ¢e se boste obrnili na:

HOTEL — PENZION BLED

Yia Statilia, 19 — Telefon 777-192 - Roma

Se priporoéa in pozdravlja, Vas rojak

VINKO A. LEVSTIK

Izrezite in shranite!
— Piiite nam za cene in prospekte!
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i “MIR LJUDEM
NA ZEMLJI”
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SOCIALNI NAUK PAPEZA PLJA XL

V MAJSKI STEVILKI MISLI smo nekoliko po-
vedali, kaj je stalo v okroZnici RERUM NOVA-
RUM, ki jo je objavil 1. 1891 papeZ Leon XIII. Tisti
okroZnici je dodal nekaj novih misli in Leonova iz-
vajanja postavil v novo lué 40 let pozneje (1. 1931)
drug pape# — Pij XI. Naslov svoji okroinici je dal
“QUADRAGESIMO ANNO” — to se pravi: stiri-
deset let pozneje.

Danes si nekoliko oglejmo vsebinu te okrozni-
ce, da fe bolj od blizu spoznamo socialne nauke,
ki jih ude papezi. To poznanje nam to tudi dalo
krepko podlago za hitrej$e razumevanje nove okroz-
nice, ki jo je obljubil za letos sedanji papez Ja-
nez XXIII.

Bogastvo sveta ni prav razdeljeno.

Pij XI. je med drugim zapisal: Neizmerna
mnozica “proletarcev’” na eni strani, na drugi pa
neizmerno bogastvo malostevilnih velebogatasev
— to je oéiten dokaz, na nekaj na svetu ni prav.
Zivimo v ¢asu “industrializacije,” ki nekaterim ko-
piéi bogastvo, drugim ga krati. Zato se je treba
prizadevati, da se bo vsaj v bodoée dohodek od in-
dustrijskih podjetij bolj praviéno delil med podjet-
nike in delavece. S tem ni refeno, da naj delavci
manj pridno delajo, saj je élovek rojen za delo
kot pti¢ za letanje, le moznost jim je treba dati,
da si bodo mogli s primerno Stedljivostjo nekaj
prihranili in si omisliti imovino, ki naj olajsa nji-
hova bremena pri vzdrZevanju druZine. Pravico, da
si ustanovi druZino, ima vsak ¢élovek pred Bogom,
naj jo ima tudi pred ljudmi.

Clovekova lastnina ni izkljuéno njegova

Pij XI. nadalje poudarja, da ima vsak ¢lovek
pravico do privatne lastnine. Zavraéa nauk tistih, ki
trdijo, da naj nihée ne ima nié svojega, ampak naj
bo vse skupna last vseh. To je takozvani “kolek-
tivizem”, ki ga pridiga komunizem, seveda z bese-
dami, dejanja pa vemo, kaksna so. Vendar pa zaseb-
na ali privatna imovina ne sme biti izkljuéna last
posameznika, da bi ne bil za njeno uporabo niko-

208

B0 o sbestest:

dreesdeatrefestoataddosdentrdesdosdoiaciosds

V RUDECEM KLJUNY ZELEN!
MU OLIKOVA MLADIKA. ..
V POROSTVO SPRAVE IN MIRL.

5. Gregorcic,

mur drugemu odgovoren, razen samemu sebi. Vsaka
lastnina mora sluziti, tudi skupnosti, druzbi. (In-
dividualni IN socialni znaéaj privatne lastnine!)

Drzava ima vso pravico, da doloéa dolinosti,
ki jih ima posestnik do druzbe ali skupnosti, vendar
pa driava svoje pravice ne sme zlorabljati v Sko-
do poedincev in skupnosti. Nekatere drzave hoéejo
vse “socializirati” in tako izriniti iz gospodarstva
privatno podjetnost. Socializacija je dostikrat res
koristna javni blaginji, ne pa v vseh zadevah in
kar na sploino. Potrebna pa postane, ¢e si poedinei
s pomoéjo svojega bogastva lastijo tuke moé, da
skudajo vse obvladati in jim ni prav ni¢ mar za jav-
ni blagor.

Cigavi so pridelki in izdelki?

Kapitalizem je izjavljal: Vse je moje, kar se
pridela in izdela, z vsem lahko razpolagam, kakor
hoéem. Marks je uéil: Vse pripada delaveem, ka-
pitalizem naj drzi roke proé! Papez izjavlja: Ne
eno ne drugo, oboje je napac¢no., Izdelki industrije
so skupni plod kapitala in dela, obema gre pravini
delez pri lastnini in dobicku.

Prav v tem vprasSanju je pokazal komunizem
vso svojo laZnjivost in demagogijo. Delaveem vse-
ga sveta je trdil in Se trdi, da so vsi dohodki iz-
kljuéno plodovi dela, zato last delavcev in niko-
gar drugega. Ce je tako, zakaj pa tam za Zelezno
zaveso ne dajo vseh dohodkov od dela — delay-
cem? Zakaj jemlje ogromno veéino vseh dohodkov
drzava, ki ni nié drugega kot ogromen skupek ka-
pitalistov in izkoris¢a delavee po mili volji?
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Praviéna plada

Delavec ima pravico dobivati zadostno placo za
svoje delo. Zadostna placa mora biti tako velika,
da delavee lahko vzdriuje ne le sebe, ampak tudi
svojo druzino. 8e veé! Mora imeti tudi mozZnost,
da sebi in druzini zbere tudi primerno imovino.
Skrajno nepraviéno je, ¢e mora na delo v tovarno
tudi Zena-mati ali pa celo nedorasli otroci.

Pri doloditvi plade je torej prvo vpraSanje: Ko-
liko potrebuje ta delavec zase in za svojo druzino?
Drugo vprasanje je: Koliko zmore podjetje, kjer je
delavec zaposlen? Tretje: Kako urediti, da ne bo
morda prizadeta javna blaginja?

Socialna pogodba med delom in kapitalom

Ni nujno, da je delodajalee, ¢eprav utegne biti
bogatas, do svojih najetih delavcev krivicen. Mor-
da jim daje lepo placo za dobro dele, ne meni se
pa za delavea kot Eloveka. Zato svetuje papez, naj
ge golo mezdno razmerje med delaveem in deloda-
jaleem zamenja s socialno pogodbo med njima.
Kaj se to pravi?

Delavee in delodajalec naj se zblizata, naj so-
delujeta, naj soodlo¢ata in skupaj proizvajata. Naj
bosta tudi oba sodelezna na dobiéku, oba naj so-
upravljata podjetje in naj bosta odgovorna za
uspehe,

To je bilo takrat Se precej tuja misel, danda-

nes ni veé tako. Marsikje v zahodnih deZelah so
delavei solastniki, delnidarji podjetja, ¢lani uprav-
nih odborov in udelezeni na dobiéku. Pod komu-
nizmom je lastnik driava, sodelovanje delavcev
pri upravi je zgolj navidezno. Zastopstvo delav-
skih interesov je v rokah kom. stranke, ki 3€iti in-
terese drzave. Dobi¢ek se ne deli med delavce, am-
pak gre v oboroZevanje.

Obnova socialnega reda.

Sréika okroznice QUADRAGESIMO ANNO je
v papezevih navodilih, kako naj se obnovi sploh ves
socialni (druzbeni) red. Duh individualizma in ka-
pitalizma je razkrojil druzbo, porusil druzabni red
in ustvaril prepad med razredi ljudi. Vsak sam za-
se, drugi me ne brigajo...

Ta propad med bogatasi in nemaniéi naj pre-
mosti nov druzabni red, ki naj sloni na socialni pra-
viénosti, medsebojni ljubezni in sploh socialnem
Zustvovanju. Nacelo naj bo: Vsi za enega, eden za
vse! Po tem naéelu naj se uravnajo vse ustanove
javnega Zivljenja. Da bo to mogoce izvesti, je pa
treba ljudi, poedince in skupnost, na novo prepo-
jiti z duhom kriéanstva, pravi papez.

Nenaravni in demagoski recepti, ki jih predpi-
suje komunizem, ne prinafajo nobene resitve. Ne
samo to, celé poslabSali so ves poloZaj. Zato je
edina resitev: Nazaj h Kristusu, nazaj k Njegovi
Cerkvi in njenim socialnim naukom!

PISMO NEROJENEGA OTROKA OCETU

Iz knjige: Na zeni dom stoji.

Moj oée: —

Zdaj ves, kako je z menoj in Tvojo Zeno. Pod
Teboj sva oba; rad naju imej in dober bodi z na-
ma. Veliko miru in poéitka si oba Zeliva.

Upam, da moja mati ne bo nervozna in raz-
drazljiva. Vem, jaz sem njena velika teZava, zato
jo razumi, presli§i in pomiri, Ce bi bil kdaj kak
njen vzdih preglasen.

Ne preobkladaj jo s tezkim delom, poskrbi ji
primerno hrano in poéitek.

Bodi dosti pri njej, govori ji o meni in ne pug-
¢aj je same z menoj. Boli jo, ée pogosto odhajas
z doma in se vrac¢a$ pozno pono¢i domov.

Kajne, ofe, da ne bo§ nikoli nad mojo mamo
kri¢al in jo celo preklinjal? Prestragilo in uzalosti-
lo bi jo in z njo bi bil prestrafen in Zalosten jaz.

Tega, kar mislim zdajle povedati, najmanj ne
mislim, da bi bilo kdaj res — namre¢ — da bi Ti,
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moj ode, mojo mamo udaril, sunil in tepel. Strasno
bi bilo zanjo in jokala bi. Jaz bi jokal z njo in
prekmalu bi moral vedeti — Se preden bi bil ro-
jen, da grem na tak svet, kjer ni lepo, na svet,
kjer se ode in mati sovrazita, si nista zvesta, drug
drugemu grdo govorita se na sodi§¢u lofujeta, hodi-
ta vsak za svojim veseljem, za nas otroke pa ie
malo ali ni¢ ne poskrbita. O, tak svet bi ne bil nié
lep zame, ki Se nisem rojen.

Sreden sem, ker Ti, moj oce, ne popivas. Ni-
koli Te ne bom videl pijanega. Nikoli se ne bo3
proti mami spozabil tako, kakor da ne ves, kaj de-
lag Nikoli ne bo zapravljal svojega imetja in de-
narja, ki ga bo mati potrebovala za kruh. In nam
vsem bo nebesko lepo. O, kako si tega Zeli, ko Te
lepo pozdravlja

Tvoj Se ne rojeni
Otrok.
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TONCEK 1Z POTOKA

Povest

Spisal p. Bazilij, ilustriral Fr. Gorse

Zal se je za radovednega Tonéka tudi v Ljub-
ljani zacela — Sola. Ah, Sola! Saj je zaradi nje
prav za prayv priSel v mesto. “Da bi se kaj nauéil,”
so rekli mati.

Tetin moz, ki je bil pisar na ljubljanski dav-
kariji, je peljal deéka vpisat v Solo na Graben.

“Zdaj bos moral zaceti z nemé&éino,” mu je po-
vedal med potjo.

Z nems$éino? ... Se to! Dovolj mu je, da slisi
od otrok ljubljanske jare gospode spaéeno — na
pol slovensko, na pol nemsko — govorico in so ce
paglavei ze nekajkrati noréevali iz njega, da govo-
ri “bindi§”. Pokazal jim je s pestmi, kako tezka je
slovenska roka, kislicam mestnim. Vili Schkerjanez
iz Florijanske ulice, ki mu je delal dolgo ¢asa naj-
veé preglavie, je postal pred njim kaj ponizen. Bo§
kaso pihal z Dolenjcem!

In zdaj se bo moral sam uéiti v tujem jeziku...

Gotovo bi se “stiski svobodnjak’ uprl ter krat-
komalo pobegnil domov. Toda striéeva roka ga je
krepko drzala. Kajti moZz je uganil fantove mish
ter njegov uporni pogled potolazil z modrimi be-
sedami: “Nié ne de, Tonéek! Samo da ostanes za-
veden Slovenec. ‘Kolikor jezikov zna§, toliko moz
veljas!” pravi slovenski pregovor. V Zivljenju ti bo
prav hodilo in pri vojakih bos hitro dobil zvezdo
pod brado...”

Udaril je na pravo struno. E, tete France mo#
je poznal svojega varovanca!

Tako je sedel potoski Tonéek zopet v Solsko
klop. Kljub temu, da je v Stiéni prebil dolga Stiri
leta v strogi vzgoji uditelja Kovaéa, od katerega
je prinesel tudi érno na belem o svojem znanju in
pridnosti, so mu vendar &teli v Ljubljani dve leti
za eno. Saj ni znal nemsko. Vpisali so ga v raz-
red Franceta Bahovca. Solnik je bil strah in trepet
ucilne na Grabnu. Ta mu je nategoval uSesa, da
so kar nakvisku Strlela, kakor je Tonéku mnogokrat
nagajala teta in veckrat tudi uganila. Da, da, fant
se je dostikrat spominjal stiSkega uéitelja Kovadéa.
Ko bi prisel se enkrat v njegovo odéetovsko roko,
bi mu nié¢ veé ne nagajal...

210

Sosolei pa taki! Sami najhujsi, ki so jih zaupa-
li le strogemu Bahoveu, sicer bi podrli Solo. Tam
iz trnovskega konca, s Prul in iz Sentjakobskega
predmestja je bilo najveé cvetov, navitih kot kozji
rog. In med te je priSel ihtavi Dolenjec, ki ni ho-
tel ostati nikoli dolZzan. Bil je najmanjsi — Sele
proti koncu éetrtega razreda jih je pustil nekaj za
sabo — poleg tega se je sele od besede do besede
lovil v nemskem jeziku. Ni¢ ¢udnega, da je v raz-
redu hitro dvignil krohot in so sprva kazali za njim
s prstom. A kmalu si je s pestjo priboril priznanj
in se pri izvenSolskih povzpel do najvijih vrhov:
postal je celo poglavar paglavcev izpod Gradu.

Bitke za zivljenje in smrt so bile na dnevnem
redu, Da je marsikdaj komu v resnici tekla kri —
vsaj iz nosu — in je véasih pomotoma kdo mimo-
ido¢ih obéutil kamen, otroéadi ni bilo mar. Celo
kako okno je zazvenketalo po tleh. Sam katehet
Gnezda, ki je neko popoldne zasel tam nekje na
Prulah med dva sovraZna ognja, jim ni mogel izbi-
ti vroéekrvnosti iz glave. In Tenéek je bil pogla-
var! Saj je njegovo vest, ki je tistikrat po nenadni
smrti soSolca Lojzka tako oZivela, Ze na debelo
prekril ljubljanski prah... No, branil je slovensko
besedo, branil dolenjsko ¢ast in svoje osebne pra-
vice. To je pa tudi nekaj. Vendar je ostal dobrega
srca in kadar je pred sSentflorijansko cerkvijo du-
roval berac¢u svojo malico, je zadostil za kopico svo
jih “zloéinov”.

Tonéek je v Ljubljani popolnoma predrugacil
mnenje o tetah. Gregoriéeva teta se s skopo Ha-
bjanovo Mico paé¢ ni mogla primerjati. Bila je z
njim dobra kot s svojim sinom, ki je kaplanoval
nekje na Gorenjskem in je prisel domov pogledat
le od ¢asa do éasa. Tudi kaznovala je véasih, kadar
je bilo treba. O, pa posteno! Le orehitro so jo
ganile Tonékove debele solze, ki so bile tolikokrat
ponarejene... Vsekakor se je trudila, da bi bila
Toncku Sola prva na vrsti. Bila je — veé ali manj
—, a da je Tonéek véasih svojo dobro tetko le
prelisicil, ni treba poudarjati. Tudi o njegovih
bojnih podvigih po grajskem hribu ali krakovskem
predmestju se ji ni niti sanjalo. Le kadar je pri-
Sel domov s strganimi hladami, mu je izprasala
vest, a je navadno zvedela same nedolZne...
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“Kaj naj storim s fantom?” je neko¢ odgovo-
rila sitni sosedi, ki je tozila, da Tonéek prerad leze
¢ez njeno ograjo. “Naj ga priklenem? Samo enkrat
sem ga hotela za kazen zapreti v klet, pa je bil
prej zunaj kot jaz.. — Nas Tonéek je ziv kot
ogenj, a ima dobro srce.”

Prav tetina ljubezen je Tonéku pomagala, da
je vsaj dve leti vztrajal med ljubljanskimi hisami,
katerih se je kaj kmalu naveli¢al. In ko bi e dru-
%&ine ne imel z vsemi pestrimi domislicami mestnih
paglavcev, potem si ga Bog vedi, ako bi je lepega
dne na svojo pest ne popihal proti Stiéni...

*® L *

Izmed vseh spominov na Ljubljano je Toncku
ostal najbolj Ziv oni, ko se je tetini kozi Meki za-
hotelo tujega zelja. To pa je bilo takole:

Teta Franca je redila kozo, da je imela vsaj
mleko pri hisi. Dosti dela ni imela z njo: moz ii je
na vrtu zbil lesenjaéo, zelenja pa je bilo tudi pov-
sod dovolj. Saj koza ni izbiréna zival. Tonéek jo je
rad drazil in ob pogledu nanjo obujal spomine na
domaéi pasnik ter svojo éredo. Tudi se je rad po-
nudil teti, da pelje njeno ‘“Zivino” past. Nikoli ni
imel z njo sitnosti, a zdoma je le prisel z vso upra-
videnostjo in celo s pohvalo, da je priden ter po-
strezljiv. Fant je drZal za vrv le toliko ¢asa, da so
prisli v hrib njegovi prijatelji. Potem je kozo pri-
vezal k drevesu, ji voséil dober tek ter odhitel s
paglavei na veselo gozdno igro. Le od ¢asa do casa
je prigel pogledat, kako se zival pase, ce seveda
ni pozabil. Res jo je vselej dobil, ko je lepo pri-
vezana pridno mulila trave ali smukala grmicje.

Tudi ono popoldne je gnal kozo s tetinega vrta.
Pa komaj je prisel na Maéjo stezo, Ze ga je dohite-
la kopica soSolcev.

“Kaj neki bi se &li danes?” je vprasal eden
izmed njih.

“Roparje in oroznike se za nas najbolj spo-
dobi!”

“y redu!” se je glasil zakljuéek. In Ze so se
razporejali v dve skupini. Tonéek ni imel niti to-
liko #asa, da bi peljal kozo viSe v reber. Kar k
prvemu drevesu ob poti jo je privezal.

“Saj dale¢ se menda ne bomo izgubili. Za pot
domov bo pa tu kar pripravno,” si je mislil ter
obenem kri¢al paglavecem: “Jaz sem seveda ropar!
Primojkokos, da me danes Ziv krst ne dobi!”

Ni minilo pet minut in deéki so se razkropili
po vsem grajskem hribu. Koza je nekaj ¢asa Zalo-
stno meketala in gledala za njimi. Si je paé zaZe-
lela vesele druzbe, katere navadno ni bila deleZna.
Konéno se je — kakor vedno — vdala v svojo sa-
motarsko usodo ter zacdela muliti trave. O, kako
soéna je bila tod na parobku! Ni storil napak Ton-
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¢ek, da jo je danes privezal za spremembo oh

poti!

Nato se je zival spravila na robide ter se od
zadovoljstva sladko oblizovala. Toliko jih je bilo,
tudi na drugi strani poti, kjer se je dvigala s tal
zidana ograja, ki je segala odraslemu ¢loveku ne-
kako do pasu, Da, ravno ob zidu so bile najboljge
in te so zvabile kozo s parobka na Maéjo stezo,
kakor se je imenovala in se menda ge danes ime-
nuje ona pot na Grad.

“Meceeee!...” je zameketala zival, ko je osmu-
kala robide in najbrz od samega dolgega ¢asa za
¢ela tuhtati, kaj neki je za zidom.

“Ko bi bila kozel, ne bi bila take radovedna®,
se je pozneje prepriceval Tonéek. A dejstvo jes
da se je Tonékove tete koza Meka dvignila na za-
dnje noge, se s prednjimi uprla na zid ter stegnila
vrat.

Kaj je videlo njeno, v éednosti, ki se ji pravi
zmernost, bolj malo vzgojeno oko? — Vrt, lep vrti-
¢ek ene izmed hisie, kakor je bila tetina, ki so se
vyrstile ob poti na Grad prav od Florijanske cerkve.
7Zid je bil namreé¢ vrtna meja, kajti tik pod seboj
je koza Meka zagledala gredice, Zal so bile mnogo
nize kot pot, na kateri je stala. Na eredicah
Pl = e

Zelinate glave, ohrovat, sladke kolerabe... Ah!
Same dobrote, ki rastejo sicer tudi na tetinem
vrtu, toda gorje ako bi se jih le dotaknila! A tu
je na tujem in v blizini ni nikogar...

Meka v svojih kozjih moZganih ni prisla do dru-
gepa zakljuéka kot do tega, da je zelje dobro,
ohrovt boljgi in kolerabe prava slas¢ica. Torej
bo mogla celo izbirati, da le pride na vrt. Da je
njena vrv prekratka, moéna in obenem trdno pri-
vezana na dreve ob Maéji stezi, vse to je poZresnost
pozresna prezrla.

Niti trenutek je ni veé¢ vzdrzalo. Samo Se ra-
dostni “Meeeeee!...” in Ze se je pognala preko zidu.
Skoéila je v globino, a preden je prisla do obljublje-
ne, pojedine, ji je vrv neusmiljeno zadrgnila vrat...

Uboga Meka tete France je zalostno konéala
pol metra nad slastnimi kolerabami, po katerih je
Se v poslednjih trenutkih zavijala oéi — — —

Ko so razbojnika Tonéka ¢ez kako uro le srec-
no ujeli orozniki, je prifel gledat, kako se pasc
varovanka, Deéko je onemel od zacéudenja: koze
nikjer, vrv pa napeta fez Macjo stezo kot struna...
Takoj je bil na zidu, kjer ga je pogled na nesreé-
no Meko tako prevzel, da je na ves glas zajokal.
Pa naj Se kdo refe, da nima ljubljanski grajski
razbojnik mehkega sreal..,
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Tonéka do pozne noéi ni bilo domov. Teta je
kozi Ze zdavnaj nastlala hlevéek in bi jo rada po-
molzla,

“Le ¢aka naj Tonéek! Danes jih bo dobil,” je
prepricevala samo sebe. Ko pa je konéno priSel
zgrevani greSnik sam domov in je takoj na pragu
izdavil med ihtavim jokom: “Koza... koza Meka...
se je — obeeesilaaal...” je teta Franca od prese-
nec¢enja pozabila na svoj trdni sklep...

VCASIH JE LUSTNO B'LO,
ZDAJ PA NI VEC TAKO...

V dveh letih, kar je bil Tonéek v Ljubljani, se
je na Pintarékovi domaéiji v Potoku marsikaj spre-
menilo. Mati je prepisala posestvo na Janeza, ki
se je Se isti mesec oZenil, V hiSo je pripeljal Blis-
kovo Micko iz Stiéne. Sluzila je za kubharico na Op-
¢inah na Krasu pri stricu zupniku. Ljudje so govo-
rili, da jo je nagnal, do¢im je ona trdila, da se je
sama navelicala gosposke druzbe. Toda vas&anke
ji niso verjele, kajti prinesla je domov vse polno
gosposkih in polgosposkih navad, ki niso bile nika-
ko spri¢evalo za njeno “navelidanost”. Rute ni dala
nikoli veé na glavo in pri delu si je nerada uma-
zala roke. Marijana je sliSala prvi teden po sinovi
poroki, ko so se stiSke Zenske pogovarjale iz cerk-
ve gredoé¢: “Slep je bil Pintarékov Janez, slep!...”
Materi je bilo hudo. Saj je videla, da Bliskova ni
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za grunt, in mu je branila. A kaj so pomagale pros-
nje, ko je Janez trma! Le mladi je vselej popustil,
naj je rekla kar koli.

Tonéek je zvedel o bratovi poroki. Mati je pi-
sala teti Francki. Tudi o tem je dobil posto, da je v
Potoku po dolgih letih zopet zapela zibka. Sicer
ne ona Siroka, ki je zibala njega in Neziko, pa saj
to ni vazno. Zibka poje in on je postal striec. Res
7e ¢etrié, toda zdaj se je tega prvié¢ zovedel v vsej
stricevski resnosti. Takoj se je pobahal pred sosol-
ci, izmed katerih e nobeden ni bil deleZen te c¢asti.

Da, kadar bo Sel domov, bo kupil $tiri medene
kolade: za Francina dva, Lojzko in Mihea, za Ané-
kinega Lojzka in Janezovega Janeza. Moral se bo
vendar izkazati, sicer ni ni¢ boljsi kot skopa teta
Mica iz Gorenje vasi, ki je v éasu njegovega ljub-
ljanskega Solanja zatisnila trudne o¢i. Pa ni nié
s seboj nesla, prav ni¢, dasi je stiskala sleherni
krajear. O, stari pipec Toncéku Se ni izginil iz spo-
minal...

MASKA

(s str. 193.)

Priznajmo, da je ta NOVA MASKA dobro za-
misljena in kaj zapeljiva. Zato je tudi nevarna.
Ljudje, ki nimajo navade, da si natikajo masko, tu-
di na obli¢jih drugih maske ne spoznajo lahko. Ko-
munizem je Zal Se vedno premalo znana reé. Lah-
koveren svet Se vedno ne verjame, da komunist
NIKOLI ne odpre ust, ée si ni poprej nadel maske!

“Razmere” so bile take, da so titovei spreje-
mali povelja iz Moskve.

“Razmere’ so bile take, da je Tito obrnil Mos-
kvi hrbet...

“Razmere’” bodo prinesle, ¢e pojde komunistom
setev v cvetje, da si bosta Moskva in Belgrad spet
stisnila prijateljski roki. Glave titovcev so trenut-
no v ‘“neodvisni’” Jugoslaviji, njihova srca so v
Moskyi in bodo ob drugaénih “razmerah” tudi glave
za seboj potegnila.

Ne dajmo se vleé¢i za nos komunistiénim mas-
kam, pa naj Se tako lepo “bratsko” podobo nosijo!
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1Z MATICNIH KNJIG N.S.W.

Krsti

YV Cabramatti je krstna voda dne 11. junija
oblila Sonjo Hrvatin, drugorojenko Emila in Do-
re r. Kaléié. Botrovala sta Joze in Marija Dekleva.

V Leichhardtu, cerkev sv. Columbe, je dne 18.
junija prejela sv. krst Ana Jozica Nemanié, drugo-
rojenka JoZeta in Marije r. Berne. Botrovala Ru-
dolf in Marija Mavric.

V Paddington so dne 25. junija prinesli h krstu
iz Redferna Francko Zore, prvorojenko Otona in
Stefke r. Samsa. Botrovala Janez in Angela Jam-
sek.

V Blacktownu sta dne 2. julija postala kristja-
na dva novorojencka:

Peter Ciril Zidan se je pridruzil bratev
Tonéku in sestrici Marlenei v druzini Antona
in Angele r. Nahtigal, ki Zive v Doonsidu. Botl-
rovala Lojze in Zofija Bolte.

Toma% Leo Kovaéié, drugorojenec druzine
Jozefa in Marije r. Stemberger, zive v Scho-
fieldsu. Botrovala Rudolf in Marija Ceglar
Sreénim starSem in nadnaravno prerojenim
malékom iskrene éestitke!

Poroke

YV Paddington sta si prisla obljubiti veéno za-
konsko zvestobo dne 1. julija Stanislav Kelar, doma
iz Beltincev, in Marija Zver iz Odrancev. Obe Zup-
niji sta v Prekmurju. Nevesta je le malo dni poprej
prifréala k svojemu zeninu iz Avstrije.

Wentworthville je videl slovensko poroko v
ondotni cerkvi prav tako 1. julija. Zakrament sv.
zakona sta si dala Danilo Sajn, doma iz Ilirske
Bistrice, in Zofija Smerdel iz Podgraj. Tudi ta ne-
vesta je na Zeninov “poklic” malo prej dospela pre
ko morja.

Obema paroma vse DOBRO na skupno zivlje-
njsko pot!

Tudi smrt je zela

Dobro pripravljen za odhod v yeénost je pe
tezki operaciji dne 19. junija v bélnici izdihnil svo-
jo duSo Henrik Pantner St., iz kraja Toongabbie
blizu Blacktowna. Docakal je 65 let. Pogreb je bil
22. junija po sv. masi v Blacktownu na pokopa-
lis¢e Riverstone. Za rajnim Zaluje vdova 3 sinoma
Emilom in Henryjem, ki sta oba porocena.

Naj blagemu moZu, ki smo ga dolga leta redno
videli pri slovenski sluzbi bozji v Blacktownu, po-
gosto tudi na nasih romanjih, sveti veéna lué!

“Plavaj,

Flavaj!

baréica!”

(Fantje in dekleta se igrajo v hostelu p. Bazilija v Melbournu)
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Ewald Kampus:

NI JE POTI NAZAJ...

Povest davne Avstralije

Tistim, ki zelite brati o preteklosti Av-
stralije, bo s to Kampusovo povestjo moéno
ustrezeno. Napol zgodovina, napol pisateljeva
domiiljija, pa v skladu z zgodovino. Izhajala bo
v vseh ostalih letoinjih stevilkah. Njen naslov
bi lahko tudi bil: Sreéanje dveh dob (kamene
in moderne). — Ur.

L.

BENNILONG JE BILO IME MLADEMU MO-
%U, érnemu avstralskemu domaéinu. Zivel je enako
Jivljenje kot ves njegov rod. Le to ga je loéilo od
drugih moz in fantov, da je mnogo razmisljal o
pesmi ¢arovnika Kuuronga, prireditelja ceremoni]
in slavnega pevea ¢érnega rodu. Ko se je ljudstvo
zbiralo ob veéerih na bojni ples — corroboree —-
je Kuurong pel poleg zelo starih pesmi eno no-
vej§o — o tajinstveni ladji s peruti in éudnih dvo-
nozeih, obleéenih od nog do glave, Kakih osemnajst-
let bo od tega, ko so se nenadoma pejavili ob oba-
li, pa kmalu spet odsli. Avstralei so zastonj ugiba-
li, kaksna bitja so bila. Morda moZaki bojevniki,
morda Zenske potepenke. Precej razburjenja je bilo
takrat med Avstralei, pa ko so leta minevala in
ni bilo nadaljnjih obiskov, je kmalu steklo zivlje-
nje po starem. Bennilong se je motno spominjal,
da je videl z lastnimi oémi bele peruti na morju,
drugega nié. Garovnikova pesem je vedela veé. Ka-
dar jo je Bennilong slifal, si je rekel na tihem:

“Vrnejo se! Ko so enkrat zavohali naSo ze-
mljo, naj so prisli od koderkoli — vrnejo se!”

Medtem je rod Zivel po svoje, prirejal “cor-
roborees”, nastavljal divjaéini zanke, lovil ribe in
uéil mladino brati sledove. Letine so bile dobre in
ljudstvo se je mnozilo. Poedinei so odmirali, nekaj
od starosti, nekaj od bolezni, neredki zavoljo po-
gleda na “pointing bone”. Umrl je tudi Kuurong
in z njim je umrla pesem o perutasti ladji. Mladi
Bennilong pa ni pozabil na ladjo. Saj se mora vroi-
ti!
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Ni minil dan, da bi ne el skrivaj na obalo,
sedel na visoko skalo in oprezoval. PriSel bo dan,
ko se bodo bele peruti spet prikazale na sinjem ob-
zorju nepreglednega morja.

IT.

Tudi v daljni Angliji, o kateri se Bennilongu
Se sanjalo ni, so v éasu med 1770 in 1787 skoraj
pozabili, da je njihov rojak, kapitan Cook, odkril
novo zemljo dale¢ doli na jugu in ji dal ime: New
Holland. Imenovali so jo tudi Terra Australis In-

cognita — neznana dezela na jugu. Res, neznana,
strahotno oddaljena, kdo bi se hotel zanimati za-
njo?

Pa je nekoé pred vlado v Londonu padlo vpra-
fanje: Kam s kaznjenci, ko so jeée zanje postale
premajhne? Tedaj so se spomnili Avstralije —
vprasanje je bilo refeno! Prikimala je vlada, priki-
mal je kralj George III. V Avstraliji ne bo treba
graditi je¢, mogoéni evkalipti bodo dali streho ka-
znjencem in sluzili namesto obzidja.

Res, tudi nasprotni glasovi so planili na dan.
Kaj? Z zloéinei in kaznjenci hoce hritanski imperij
zadeti novo kolonijo? Nikakor, to ne sme biti! Sam
kapitan Arthur Phillip, ki ga je vlada imenovala za
prvega svojega poverjenika v Avstraliji, je sprva
moéno dvomil nad politiéno modrostjo vlade. Poia-
goma se je vdal. Zagledal se je v bodoénost v dru-
gacéni luéi. Po prestani kazni bodo ljudje spet sve-
bodni, ostali bodo v Avstraliji, si izbrali vsak sVoj
koséek ondotne zemlje in jo mirno obdelovali. Zase
in za svobodne sinove in héere,

Zadeli so pripravijati prvo odpravo kaznjen-
cev. Pristanisée je ozivelo, veé¢ mesecev so trajale
priprave. Pridel je dan, ko je imela prva ladja odi-
ti na morje. Mnozica ljudi se je zbrala na obali.
Veliko je bilo radovedneZev, veliko takih, ki so je-
mali od svojcev solzno slovo, od obsojencev in po-
mrééakov, ki so jih imeli odpeljati. Zalostne Zen-
ske so posedale po zabojih in molile k Bogu za
sreéno pot in §e bolj sreéno zopetno svidenje.

Dolge kolone kaznjevcev so se krajsale, ko so
ladje pozirale vstopajoce. Tu pa tam je glasno za-
stokal kaznjenec, ko so se mu okovi zarezali pre-
globoko v miSicevje. Konéno je prispel zdravnik dr.
White z lekarnisko torbo v roki in do zadnjega
segal v roke prijateljem in znancem. Tudi angli-
kanski pastor Rev. Richard Johnson s soprogo je
bil pripravljen na odhod.

Ladje so druga za drugo dvigale sidra in spu-
Séale stranska jadra., Veter se ja pocasi nabiral v
jadra in tezke ladje so komaj vidno drsele na od-
prto morje. Hrei¢eéa mnoZica na obali se je razha-
jala.

Kapitan Arthur Phillip je zapuslil poveljnigki
stolp in odSel v svojo kabino.
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111.

Bennilong se je vracal z lova. Tezak kenguru)
mu je visel ¢ez pleéa, v desnici je drzal kopje. Ni
si mogel kaj, ceprav tako otovorjen, si je poéasi
utiral pot do svoje razgledne skale. Ves zacéuden
je napel oko, ko je ugledal na razigranem morju
daleé¢ pred seboj nekaj novega. Svetlikalo se je in
oc¢ividno prihajalo blize in bliZe. Cez éas si je re-
kel:

“Bele peruti! Tiste iz éarovnikove pesmi! Vr-
nili so se, vrnili! Vedel sem, da se bodo!™

Pograbil je lovsko kopje, si natovoril kengu-
ruja in se kmalu ves upehan ustavil v naselju, kjer
je stala tudi njegova mia-mia, preprosta koliba.

“Vrnili so se, skrivnostni tujei se blizajo oba-
111"

Vse pleme je prisluhnilo, si ponavljalo besede,
nastalo je splosno razburjenje. Moski so segli po
orozju in drveli za Bennilongom, ki je nehote po-
stal njih vodja. V nekaj hipih so stali ob morju.

Crni Avstralec oborozen s sulicami,
bumerangom in séitom. Obleden v posumovo kozo.
(Slika iz Vrhovéeve knjige: Avstralija in nje otoki)

Morska poSast je bila zdaj Ze prav blizu, Mrsa-
vi Benilongovi bojevniki so si nameséali vitka ko-
pja z dolgo nazobéano palico, na tleh pred vsakim
sta lezala dva bumeranga, po ena smrtna palica in
osebni obrambni §é¢it.

Vse je bilo pripravljeno za spopad. Perutaste
ladje so Ze spuicale v morje folne, vse drugaéne
kot so jih poznali Avstralei, Niso bili iz lubja. Na
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njih so se zadele prepeljavati z ladje na . obalo
mnozice ¢udnih dvonoZeev v rdec¢ih suknjah. Boje-
te so se ogledovali po okolici, ¢e morda ne preti
odkod nevarnost. Ali so slutili, da prezi nanje Ben-
nilongova zaseda in se bo vsak hip usula nanje toca
smrtonosnih kopij in bumerangov...?

Toda ¢érni bojevniki so imeli preveé neznane
prizore pred sabo, niso se mogli odlo¢iti za nagel
sunkovit napad. Eden od njih je sluéajno dvignil
pogled preko ladje na odprto morje in prepladen
vzkliknil. Cela truma nadaljnjih beloperutastih po-
Sasti se je pomikala blize. Koliko? Vseh deset
prstov na rokah in Se enega na nogi je bilo treba
pokazati, da si vedel Stevilo.

Kaj bi premogla Bennilongova ¢etica proti ta-
kemu stevilu tujih vsiljiveev? Sicer pa — saj ni
podoba, da bi bili tujei bojevniki, niti ne roparji
deklet in Zen. Niso oboroZeni s kopjem in tudi s
kamenitimi sekirami ne. Nekaksne svetlikajoce se
palice nosijo ¢ez ramena. Le &emu jim sluZijo?
Poé¢akajmo nekoliko! Ko bo luna razsvetlila njiho-
va mleéna obli¢ja, si jih poblize ogledamo. S to
mislijo je Bennilong ¢akal in z njim njegova bojev-
niska ceta.

Noé¢ je legla na zemljo, rumene jucke na ladji
so druga za drugo ugasale. Kricdeéa pesem avstral-
ske srake (magpie) je utihnila. Izza oblakov je pri-
plavala polna luna in obsijala s svojo medlo svet-
lobo palubo, kjer sta sedela kapetan Phillip in nje-
gov prijatelj Collins v pogovoru v pozno nod¢,

Konéno sta si Zelela ugoden poéitek in se raz-
sla. Phillip je vrgel Se zadnji pogled na svoj dnev-
nik, pridejal nekaj vrstic in podértal datum:
19th of January 1788. (Dalje.)

Brisbane. — V nekaj zadnjih Stevilk MISLI
omenjate knjigo prof. Vrhovea ‘“Avstralija in nje
otoki.” Vprasali ste, da-li ima kdo med nami to
knjigo. S ponosom lghko povem, da mi je poleg
mnogih drugih poslala tudi to knjigo moja rajna
mama. Je res vredna ¢éitanja, éeravno je veé kot
pol stoletja stara. Ob njej se neposredno spomi-
njam mame, ki mi je neko¢ pisala, da vedno znova
jemlje v roke to knjigo in ob njej misli name. Zi-
vo se je zanimala za Avstralijo in posebej za dria-
vo Queensland. Opazila je, da smo 1.1959 ob-
hajali stoletnico, odkar se je Queensland loéil od
N.S.W. in postal samostojen. In takrat mi je mama
poslala cestitke ter Zelela Queenslandu vsestran-
ski lep razvoj za bodoénost. — Janez Primozié.
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KOTICEK NASIH MALIH

Odkar je odila gdiéna Neva in sta potem
kmalu obnemogla znana nam Slavka in Slavko,
je “koticek’” — zaspal... Ce je bilo mnogim ali
samo nekaterim Zal, tega ne vem. Meni je bilo.
Odkar so pa v Melbournu zaéeli 5 “slovensko
solo”’, je priilo novo upanje za Koticek. Zdaj
se je ponudila gdi¢na Anica — toda sami ci-
tajte njeno pismo. Jaz moram le se to poveda-
ti, da je prostor za Koticek v MISLIH odstopil
— g. Vampec! Naroéil je, naj objavim v tej
itevilki njegovo slovo in se zahvalim *za trud,
ki ste ga imeli z branjem njegovih prispevkov”.
Anici in g. Yampcu — najlepia hvala! Ur.

Ljubi moji otroci:—

Vem, da Vam bo okoli ustnic zakrozil ponosen
smehljaj, ko boste v MISLIH zopet zagledali svoj
Koticek. Kajne, da ga boste pridno brali in seveda
tudi vanj pisali?

Pigite, kar ho¢ete. Pisemeca posiljajte meni
(ali pa patru uredniku.) Veste, jaz sem zelo vese-
la, kadar se postar oglasi pri nas. Ta mesec ga bom
ge z veéjo nestrpnostjo pricakovala, kajti prinadal
mi bo pisma mojih prijateljékov iz razliénih krajev
Avstralije. Véasih bom tudi jaz napisala kako po-
vestico, toda poglavitna bodo zmerom pisemea, ki
jih pri¢dakujem od Vas.

Zvedeli boste tudi kaj o nadi slovenski Soli v
Melbournu. Vsak mesec bo objavljen najboljsi spis
nasih Solarjev. To se bodo kosali, kdo bo prvi! Tu-
di moji %olarji bodo z veseljem prebirali Vasa pis-
ma. Tako nas bo Kotidek povezaval, da se drug
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drugemu ne izgubimo, ko je Avstralija tako velika.
Torej na svidenje, otroci! Drugié Vam sporodim,
kdo mi bo prvi pisal.

Joj, skoraj bi Vam pozabila povedati, kdo sem.
Sem Solar, prav takoe kot Vi, malo vedji, seveda, pa
vendar solar. Pa recimo rajsi: solurka. Zato se bo-
mo dobro razumeli, kajne? Samo vsako prve in
tretjo nedeljo v mesecu sem pa uciteljica v sloven-
<ki Zoli v Melbournu. Otroke imam zelo rada. Mala
Urdiceva Cvetka me med poukom kar poklice:
“Anica, bo§ mi napisala!” Vi jo pa posnemajte!
Kajne, da ste vsi tako korajzni kot Cvetka, in mi
boste pridno pisali? Anica bo pa Vam. Ker Ze ne
vem Vasih imen, Vas za sedaj kar vse skupaj poz-
dravljam.

Moj naslov je: Miss Anica Srnec

110 Napier St.,
Fitzroy, VIC.

Zdaj pa berite, kako je ena mojih uéenk napi-
sala zgodbico, ki jo je sligala v nasi oli!

Drvar in povodni moz

NEKEGA DNE JE DRVAR sekal drva blizu
vode. Kar naenkrat mu je padla sekira v vodo.
Ubogi drvar se je vsedel na travo in Zalostno jokal,
ker je izgubil sekiro. Povodni moZ ga je slisal in je
prigel iz vode z zlato sekiro in ga je vprasal: “fe
to tvoja sekira?”

Drvar je odkimal in rekel: “Ne, to ni moja se-
kira.”

Povodni moZ se je vrnil v vodo in prisel nazaj
s srebrno sekiro in je vprasal: “Kaj je to tvoja
sekira?”

Drvar je odkimal in rekel:

“Ne, to ni moja sekira.” -

Povodni mo# se je vrnil v vodo in prinesel pre-
vo sekiro in je vprasal:

“Kaj je to tvoja sekira?”

Jn drvar je rekel:

“Ja, tista pa je moja sekira.”

In zato, ker ni lagal, povodni moZ je dal dr
varju vse tri sekire. Drvar je bil tako vesel, da je
gel domov in povedal vsem svojim sosedom, kaj se
mu je dogodilo.

Neki drugi drvar se je smislil (domislil), da bi
tudi on poskusil. Kadar je priSel tja, je vrgel seki-
ro v vodo in se je vsedel na travo in je zaénil (za-
¢el) jokati. Povodni moZ ga je slisal in je prisel iz
vode z zlato sekiro in ga vprasal:

“Kaj je to tvoja sekira?”

In drvar je rekel: “Ja, to je moja sekira.”

Povodni moz je bil tako jezen, da mu ni dal ne
zlato ne srebrno in ne njegovo sekiro, zato ker je
lagal, — Anica Brne
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Al

govorite slovensko ?

(Iz ameriskega casopisa.)

THE WESTERN SLAVONIC ASSOCIATION
CLUB, of which Dr. C.P. Ivancie (Ivanéi¢) is pre-
sident, sponsors a weekly class in the Slovenian
language, conducted by the Rev. Leopold Mihelich,
assistant pastor of Holy Rosary Church in Denver,
Colorado.

The classes arve held every Monday evening at
7:30 p.m. in the newly remodeled meeting room
at rear of Holy Rosary Church, 47th and Pearl St
Anyone interested in the Slavie languages and his-
tory is welcome to attend. There is no tuition char-
ge. All the classes are extremely interesting. From
20 to 30 students are in attendance every week.
Last month one of the sessions was attended by
a reporter for the Rocky Mountain News. Affer
a half hour drill in common everyday expressions,
— “Lahko noé¢"” (good night), “Dobro spite (sleep

well), “Ali govorite slovensko??” (do you speak

Slovenian?), “Malo” (a little), “KakSen detko”
(what a guy) — Father showed us some beautiful
colored slide pictures of his native ‘“Zelena

&tajerska” (Green Styria) in Slovenia to the ac-
companiment of soft Slovenian folk music on his
tape recorder. The pictures emphasized the green-
ness, beauty, and fertility of the valleys and mount-
ainsides of Slovenia, as well as some of the mo-
dern buildings and bridges constructed after World
War II, contrasted with the ancient castles and
fortresses of medieval times.

KAKSEN DECKO!

Father Leopold Mihelich, the instructor of the
Slovenian classes, also teaches French in the Holy
Rosary grade school, in Denver, Colorado. He is a
displaced person from Yugoslavia, and had some
harrowing, hair-raising experiences during the war
years. He narrowly escaped death on several dif-
ferent occasions. Finally, in 1946 after the Com-
munists had taken over the government, Father
Mihelich was forced to flee his beloved homeland.
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i nas za-

Stevilna slovenska skupina v Canberri naj bi poskr

bela, da bo prihodnji¢ med njimi tud

Otroci raznih narodnosti so nastopili v svojih
znaéilnih nosah v Canberri o priliki “Citizen’s
stopnik ali zastopnica!

Convention' v februarju.

217



Iz Slovenske
Duhovniske

1 Pisarne N.s.W.

Sluzbe bozje

Nedelja 16. julija (tretja v mesecu): Leich-
hardt, sv. Jozef ob 10:30.

Nedelja 23. julija (¢etrta v mesecu): St. Pat-
rick, Sydney ob 10:30.

Nedelja 30. julija (peta v mesecu): WOLLON-
GONG, katedrala ob 5. popoldne. Vse drugo kakor
po navadi.

Nedelja 6. avgusta (prva v mesecu): Blacktown
ob 11. Popoldne romarska poboinost v Marayongn
nedale¢ od Blacktowna.
mesecu): St

Nedelja 13. avgusta (druga v

Patrick, Sydney ob 10:30.

NE POZABITI!

Vnebovzetje Marijino pride letos na torek 15.
avgusta., To je eden redkih zapovedanih praznikov
v Avstraliji. Naj se vsak potrudi k sv. masi ta dan,
dolZnost veze kakor za nedelje, ako je le mogoce.
Povsod bodo tudi veéerne sluzbe hozje.

ROMANJE V MARAYONG

V nedeljo 6. avgusta pop.

Za letoinje romanje v avgustu, v éast Mariji
Vnebovzeti, smo izbrali nekoliko bolj oddaljen
kraj. Vemo pa, da mnogim ne bo “oddaljen”, saj
dosti nasih ljudi zivi v Blacktownu in naprej gor
do St. Mary’s in cez.

Marayong je prva postaja onkraj Blacktowna
na progi Blacktown — Riverstone — itd.

Takoj pri postaji je cerkev, pedrvinica black-
townske zupnije, dovolj velika, da nas sprejme.
Poleg nje dvorana, kjer se bomo zbrali po poboz-
nosti v cerkvi.

Spored:

1:30 zbiranje udelezencev za procesijo;

2:00 procesija z molitvijo roZnega venca;

2:30 pridiga, nato pete litanije MB in blagoslov.

Oddaljeni lahko zdruzite romanje s sv. masgo
v Blacktownu ob 11. uri. Cerkev je tudi v Black-
townu le nekaj minut od postaje na St. Patrick uli-
ci. (Okrepéila si prinesite s seboj.)

Za druzabni sestanek v dvorani po poboznosti

v cerkvi bodo poskrbeli Slovenei v blizini sami.
Igrala se bo tombola, da ne bo nikomur dolgéas.

Vsi prijazno vabljeni!

To skupino romarjev je ujela kamera Stanka
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Suiteriica na majskem romanju v Marrickville.
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NA PISMO IZ RICHMONDA, VIC.

(Glej st. 6, stran 187)

1. Treba je vedeti, da tu v Avstraliji vse
vzdriavanje verskih zadev — Zupnij, cerkva, Sol,
dvoran, duhovnikov, Solskih bratov, nun itd — sloni
samé in izkljuéno na prispevkih vernikov. Drzava
ne prispeva niéesar v denarju, paé pa daje nekaj
drugega, kar je vredno veé ko denar — popolne
svobodo vere in njenega udejstvovanja.

2. V Avstraliji je po drzavni ustavi uzakonjena
lo¢itev drzave in Cerkve (in to velja tudi za neka-
toliska verstva), ni pa loéitve od vere v Boga. Urad-
na Avstralija priznava Boga in je vesela, &e ga
priznavajo tudi njeni drZavljani in svojo vero vanj
tudi v dejanju kazejo. Le en dokaz: Del vsote.
ki jo dag v podporo verskih zadev, lahko odbijes
od vsote, ki jo morad navesti, kadar placujes drza-
vi davek od svojih dohodkov (income tax). Z dru-
go besedo: Avstralija naravnost pri¢akuje od svojih
prebivaleev, da od svojih dohodkov dajo vsako leto
toliko in toliko v pedporo verskih zadev, naj ze bodo
katolike ali drugacéne. Cerkve so tudi oproscene
zemljiskega davka.

3. Kar drzava priéakuje, to nasa Cerkev svojim
vernikom zapoveduje. Poleg znanih pet cerkvenih
zapovedi je tu e Sesta (enako v Ameriki, Kanadi in
e kje): Podpiraj Cerkev in duhovnike! V danih
okolid¢inah je ta zapoved zelo razumjiva. Ce ho-
gejo verniki imeti svoje cerkve, duhovnike, sv. ma-
§o, zakramente..., paé morajo vse to vzdrzevati.
To pa tudi vemo, da cerkvene zapovedi ne vezejo
vseh enako, v tezkih okoli$¢inah pa sploh nehajo
vezati. Vzemimo za primer postno zapoved. Ce ni-
mag predpisanih let, ée nisi zdrav, ée ne mores
sam izbirati jedi itd, te postna zapoved ne veie.
Podobno tudi glede Seste. BogataSa moéno veze,
manj premoznega ne toliko, siromaka sploh ne. Za-
to se ta zapoved navadno glasi: Podpiraj Cerkev
in duhovnike po svojih moéeh in in zmozZnostih.

4, Kako v praksi izvesti zapovedano podpira-
nje, sploina zapoved prepusc¢a Skofom, Skofje pa
pogosto krajevnim Zupnikom. Marsikje je tako ure-
jeno, da imajo verniki za vsako nedeljo- kuverte
(dobe jih ob novem letu), vanje polozZijo svoj
prispevek in ga oddajo v “peharcek”, ko moZje po-

VILLAWOOD

Od avgusta dalje je vasa sluzba boZja prene-
gena od prve nedelje v mesecu na Zetrto. Tako bo
odslej vsak mesec.

Naslednja sluzba bozja bo torej &ele v nedeljo
27. avgusta ob navadni uri (ob 10.)
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birajo po cerkvi. Drugod pa vriejo kar brez ku-
verte, kar se jim zdi prav. In navadno pobirajo po
dvakrat: Prva zbirka je za vzdrievanje duhovni-
kov, druga za potrebe Zupnije in njenih poslopij.

5. Koliko je treba dati? Po veéini je prepusde-
no vsakemu verniku, da odloé¢i, kolike “po svojih
zmoznostih” lahko da. Veéasih pa nastanejo v Zup-
niji posebne potrebe (nova cerkev, Sola, dvorana...
mora priti), ki bodo zahtevale izredne vsote. V ta-
kem primeru se Zupnik sporazume g Skofom in svo-
jimi verniki, kako se bo potrebna vsota zhrala.
Véasih si napravijo zelo podroben nacrt in skufa-
jo vsakega farana nagovoriti, da se obveze (morda
kar s podpisom) za gotovo vsoto, ki jo bo izplaéal
v teku dogovorjenega ¢asa. V takih primerih ni
prav ni¢ ¢udnega, &e slifite Zupnika na priZnici o
tem govoriti in opominjati farane, naj ne poza-
bijo na dano obljubo...

6. Zdaj pridemo do “Christmas & Easter Offer-
ings”... Ker je izmenjavanje darov ob teh prazni-
kih (zlasti boziénih) nekaj sploSnega, ni ¢udno, ce
je prislo v navado, da se verniki ob teh ¢asih tudi
svoje cerkve posebej spomnijo. Ena navada uvede
drugo — uvedle so se posebne “boziéne in veliko-
noéne” kuverte. Ni pa na njih zapisano, koliko
moraé dati. Tudi tu velja “po svojih zmoznostih™.
Je pa gotovo najbolj preprost nacin “darvovanja’
ali “ofra”, da #Ze doma denei nekaj v kuverto in
jo v cerkvi z eno samo kratko gesto oddas, ne da
bi motil sebe in druge.

7. Zapisal sem 7e, da ni nié¢ ¢udnega, ée sliSimo
duhovnika s priZnice govoriti o podpiranju cerkve.
Morda je tak opomin prav posebej na mestu pred
bozi¢em in veliko noéjo — zakaj pa ne? Tedne in
tedne poprej ljudje kupujejo “presente” zase in za
druge, na cerkev pa tako lahko pozabijo. Seveda
pa ni na mestu, ¢e duhovnik “zmerja”, namesto da
bi le bolj ali manj krepko “opomnil”. Ce je tisti
duhovnik, ki g. Stanke o njem pise, tako govoril,
ga ne mislim prav nié izgovarjati. Le to bi rekel:
Tudi duhovnik je élovek — ¢loveki pa imamo zelo
razliéne znaéaje: mehke in trde, prijetne in nepri-
jetne, nekateri naravnost odurne. Vsak se izraza
v skladu s svojim znaéajem. Ne verjamem pa, da bi
bilo med avstralskimi duhovniki mnogo takih, kot
tisti v Richmondu (ée je g. Stanko tisto tam sli-
8al). Kaksno skuSnjo imate drugi drugod? Konéno
pa Se en pomislek: Na§ dopisnik sam priznava, da
vsega ni razumel. Kaj pa,; ée tudi tega ni dobro
razumel, kar je mislil, da razume?

(Dalje str. 221)
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VESTI SLOVENSKEGA
DRUSTVA SYDNEY

Z nastopom zimskih dni je nase drustveno ziv-
ljenje ponovno ozivelo. Ne sicer tako, kot hi zZeleli,
a napredek je le.

Drustvo je imelo pretekli meseec svoj druzabni
vecéer v Maccabean Hall-u (Darlinghurst), na ka-
terem so se zbrali znanci in prijatelji. Kar lepo
Stevilo nas je bilo. Seveda bi nas lahko bilo Se ved,
¢e ne bi bilo toliko izgovorov in razlogov za izo-
stanek. Vkljub slabemu vremenu je veéer dobro
uspel in zadovoljil navzodce.

Clanstvo

Odkar je treba plaéati letno élanarino, je Ste-
vilo finanénih élanov bolj majhno. Ljudje paé¢ mis-
lijo, da je Skoda dajati denar, ¢e od tega ni ko-
risti. Seveda se moramo z njimi v tem strinjati, a
istocasno povedati, da plaéilo drustvene élanarine
ni stran vrzen denar. Ce pogledamo zadevo s popol-
noma materialne strani, vidimo, da si ljudje s pla-
éanjem letne élanarine denar celo prihranijo. Vsak
finanéni ¢lan ima namreé prost vstop na vse drust-
vene prireditve, ki jih je na leto od 6 do 12. Po-
preéna vstopnina na drustvenih zabavah je 10/-
za moske in 5/- za Zenske, Zdaj pa radunajte! Ra-
zen tega ne bo Slovenee, ki je narodno zaveden in
Zeli vsaj malo pomagati slovenski organizaciji, pri-
¢akoval od vplaéane élanarine 100% obresti.

Odbor

Drustveni odbor ima svoje redne meseéne seje,
katerih se odborniki redno udelezujejo. Razveselji-
vo dejstvo je, da je gdé. Vodopivéeva ponovno pre-
vzela dolznosti kulturnega referenta, ki jih je Ze
v preteklih letih tako nesebiéno izvrSevala. Za bla-
gajno pa skrbi g. Mile Klemenéi¢ J.P., ki je prevzel
mesto drultvenega blagajnika,

220

“WERIG A"

je veéini znana Finzgarjeva ljudska igra, ki jo na-
meravamo postaviti na oder 5. avgusta 1961 in si-
cer v Maccabean Hall-u, kjer smo imeli naSo za-
dnjo zabavo. Snov igre je zajeta iz domadega vas.
kega Zivljenja. Predstavlja resni¢no zgodbo, ki se
dan za dnem ponavlja tam, kjer eni “obraéajo be-
sede”, a drugi podpihujejo. Igralci se za svoj na-
stop resno pripravljajo. Kak3en bo uspeh, boste vi-
deli sami. Prireditev 5. avgusta ne bo veder s ple.
som — bo slovenski kulturni veéer. Seveda se bo-
ste lahko po igri tudi zavrteli in sicer ob domacih
melodijah, da bo bolj prijetno. Pridite toéno. Med
igro bodo namreé vrata v dvorano zaprta, da bo
ve¢ miru. Sicer pa ni treba kulturnim Slovencem
posebej poudariti, da igra ni ples, zato je treba
priti toéno ob napovedani uri.

Brezposelnost

Veliko stevilo rojakov je trenutno brez dela.
Nekateri so zaradi tega v velikih tezavah in skrbeh.
Zal jim nihée ne more pomagati. V takih ¢asih Sele
vidimo, koliko lazje bi bilo, ée bi imeli moéno drus-
tvo, ki bi razen plesov in iger nudilo tudi finanéno
pomoé. Lahko bi ga imeli. Ali veste, zakaj ga ni-
mamo? Pridite gledat igro, “VERIGA” vam bo dala
odgovor!

Naslov drustva.

Ce zelite pristopiti v drustveno élanstvo ali ima-
te kakrsno koli tezavo, v kateri mislite, vam bi
moglo drustvo pomagati, pisite na: Tajnistvo Slo-
venskega drustva — Sydney, 86 Enmore Rd., En-
more, NSW.

SLOVENSKO DRUSTVO
SYDNEY

vabi na igro v treh dejanjih:

VERIGA
Spisal Franc Salezij Finzgar
V soboto 5. avgusta ob 7. zvecer
Maccabean Hall, Darlinghurst
Po igri domaca zabava

za moske 14/-
za Zenske T/-
¢lani prosti

Vstopnina:
N.B. zaradi visokih
stroskov v zvezi z igro smo
morali za to prireditev vstopnino
zvisati.
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JUNIJSKA KRIZANKA RESENA

Vodoravno: 2 Planica, 8 pila, 10 Emil, 12, ope-
ka, 13 truma, 14 rano, 16 Kras 17 torte, 20 malar,
22 avtor, 25 air, 26 Metlika, 29 ubogi, 31 moéan,
33 lane, 34 Sava, 35 astre, 36 Banat;

Navpiéno: 1 spor, 2 plen, 3 stradez, 4 ni, 5 cer-
kev, 6 Amur, 7 klas, 9 Ipana, 11 imamo, 15 ar, 15
orati, 19 Tarim, 20 Mikula, 21 Lemont, 23 tladan,
24 rudnat, 27 Eger, 28 kosa, 30 bas, 32 Ava,.

Resitev poslali: Alojz Megli¢, Karla Twrdy, Al-
bina Konrad.

Nesreéni Skrat je spet malo ponagajal. Vendar
je bilo lahko opaziti, da je pri “Navpiénem” tre-
ba brati: 10, 12, 13, 14, to je med 8 in 16.

Za danainjo itevilko pa ni nihée ni¢ poslal. Pa
ja ne zato, da bi imel nekaj oddiha — Skrat??? Pri
Krizankah se res poéuti mrha nemarna kakor do-
ma...

RICHMOND

(s str. 219)

8. Prav gotovo je res, da imajo nekatere av-
stralske Zupnije visok odstotek novih priseljencev,
ki so Ze kar dobro situirani in se v gmotnih zade-
vah Ze odliéno spoznajo (niti sedanja ‘“‘depresija”
jih ni kaj prida prizadela), Seste cerkvene zapove-
di si pa Se niso vbili ne v glavo ne v srce... Vse-
kako zasluZijo primeren opomin. Kaj naravno je,
da duhovniku taka poéasnost udari na Zivee. Zapisal
sem: ‘“‘primeren” opomin. Ce se pa duhovnik, ki
¢uti, da je opomin potreben, ne zna ‘“‘masati”, pac
on sam zasluzi ‘“primeren” opomin... Seveda te
vrstice ne bodo prisle pred oéi onega, ki mu pre-
iskujemo srce in obisti in — jezik. Ampak ¢e je
rekel, da ima dolZnost dati svoj “Christmas & Eas-
ter dues” tudi tisti vernik, ki je Sele dva meseca v
Avstraliji (razen ée je prinesel stotake s seboj...)
bi bil na mestu o njem “primeren’” dopis v mel-
bournskem Skofijskem tedniku THE ADVOCATE,
tam bi verjetno bral.

Toliko za to pot. Drugi¢ pa — nadaljevanje
paé. — Urednik.

PRIPIS: Kdor je to prebral, naj gotovo pre-
bere tudi (v pri¢ujoéi Stevilki) dopiz iz Penritha
v KRIZEM. Ondotni Zupnik je pa pod kritiko od
prav nasprotne strani. Bomo tudi o njem in nje-
govih “Jugoslovanih” Se kaksno rekli, — Ur,
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NOVE UGANKE
(Poslala Albina Konrad)

1. Glavno mesto

Da je CESKOSLOVASKA slovanska drzava v
Evropi, seveda vemo. Vemo tudi, da je njeno glay-
no mesto zlata Praga. Ali pa tudi vemo, da se v
imenu te driave skriva ime glavnega mesta neke
druge evropske drzave? Katere?

2. Matematika.

Takole stoje Stevilke:

1 2 3
4 5 6
7 8 9

Ce seitevad navzgor, poprek, poSevno, dobis
zmerom drugaéno vsoto. Zdaj prestavi stevilke ta-
ko, da dobis pri seStevanju vsoto 15 iz vsakih treh
stevil navzdol, poprek in v diagonali.

3. Moder moz

Kaj ima moder moz vedno pred oémi?

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

£ 4.0.0: Joze Zorman;

£ 3.0.0: Darko Kralj;

£ 1.0.0: Frane Bresnik, Alojz Cebokli, Ludvik
Martin, Ivan Kovac¢ié, Vera Kovaci¢, Neimenovana,
Jozef Skubin, Frane Nusdorfer, JoZe Kapusin, Ani-
ca Srnec, Ivan Kavéié, Edvard Zvab, Rudolf Uljan,
Karla Twrdy, Petrina Pavlié, Andrej Grlj;

£ 0.10.0: Slavko Jaklié, John Porok, JoZica
Groselj, Franc Mirnik, Ivan Zele, Marjan Hrib,
Janez Ivec.

Prisrnéa hvala tem in nadaljnjim! Ce bo tudi v
drugi polovici leta tak “pritisk”, bomo z januarjem
lahko list e povecali! Na korajzo!

Na drugi strani pa: Na mnoge ie ¢akamo, da
se oglase z naroénino, ¢e Ze ne tudi z darom. Polo-
vica leta je za nami — NE POZABITE!
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NEW SOUTH WALES

Riverstone: — Pogiljamo Vam ncvi naslov in
se obenem prav prisréno zahvalimo za redno po-
giljanje MISLI. Zelo z veseljem jih ¢itamo, ker
najdemo v njih veliko pouénega, lepega in zanimi-
vega. Zelimo dobivati list Se nadalje. S spostova-
njem — druzina H. Hafner.

Stanmore: — Posiljam zaostalo narodénino in
za naprej se odpovem MISLIM, ker mi ne prine-
sejo dovolj novie. — Matilda Ilesic.

Sydney: — Clanek v junijskih MISLIH pod
naslovom: Slava najbolj§im sinovom Slovenije me
je pretresel. Moj nepozabljeni preblagi sin Mari-
jan med njimi!!?? Kdo ve? — Zalosina mati A.F.

Penrith: Napisati zelim nekaj v spomin na
na mojo rojstno faro. Tu v Penrithu se mi zdi cer-
kev precej dolgoéasna. Sv. mase so brez petja, ol-
tarji bolj slabo okraSeni. Tudi otrok je alo pri
masah, Okolica je zelo bogata. Lepo bi bilo, da bi
cerkev povzdignili, vsak bi Sel vanjo z bolj veselim
srcem. V Penrithu Zivi veé Jugoslovanov in vsi bi
radi nekaj prispevali, da bi se cerkev obnovila.
Vsako nedeljo se spomnim na naSo farno cerkev
sv. Jakoba ob Savi. Njen god je 25. julija. Za
zupnika je Ze tri leta g. dr. AmbroZié. Je sréno
dober gospod in jako gospodarski. Vsa fara ga ze-
lo spoituje. Zelo se je zavzel za popravilo cerkve,
ki je bilo jako potrebmo. Fara je rada pomagala
z denarjem in prostovoljnim delom. Najprej so z
velikimi stroski cerkev prekrili, potem jo zaceli
znotraj prenavljati. Razsirili so vhodna vrata, da se
ljudje manj drenjajo, zato je veé miru v cerkvi.
Postavili so tudi nov oltar, posveéen Brezmadezni.
Je prekrasen. Blagoslovili so ga skof Anton Vovk.
Sprejem nadpastirja je bil zelo slovesen, velika
mnoZica se je zbrala. Med sv. opravilom je bila cer-
kev natlaéena kot Skatlica za vzigalice, zunaj je
pa ostalo ljudi Se za eno cerkev. Spomin na cerkev,
kjer sem bila krSéena in birmana, mi bo ostal v
sren do konea dni. Zdaj sem Se mova v Avstraliji,
poroéila sem se pa Ze tukaj in sicer v Paddingto-
nu. Vsem Slovencem prav lep pozdray! — Francka
Dejak.
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Burwood: — Naprofamo Vas, da objavite v
prihodnji §tevilki nase sporoéilo v zvezi z romanjem
v Marrayong prvo nedeljo v avgustu. Smo namreé
organizirali za druzabni sestanek v dvorani po ro-
manju nekaj drugaénega kot je bilo doslej. Upamo,
da bo vsem udelezencev ustrezeno, ker bomo imeli-
pravo TOMBOLO. Vsi vemo, kaj je tombola in ka-
ko se igra. Seveda ne bo brez dobitkov. Zato tudi
zaradi tombole vabimo na to romanje vse rojake in
rojakinje od blizu in dale¢. Upamo, da se bomo v
dvorani prav lepo imeli. Tombolo bosta imela na
skrbi Drago Ilija§ in Favsta Kariz. Na svidenje in
dobro sreéo vsem! — DruZini Kariz in Nagode.

Fairfield. — Kadar é¢itam MISLI, se mi zdi kot
lep domaé pogovor, zato komaj éakam vsak mesec,
da dobim koiéek te domaénosti v roke. Saj bo Ze
12 let, odkar sem v Avstraliji, pa se le ne morem
prav privaditi. Ne na zimo o sv. Jakebu in ne na
nekatere navade. Posebno smedno se mi zdi, ko
se ljudje pozdravljajo s “halow”. Kako lepo spost-
ljivo smo pozdravljali doma: Dobro jutro, dober
dan, pa: z Bogom. Otroci smo vedno pozdravljali
duhovnike s Hvaljen Jezus, isto je bilo v Soli. Lep
pozdrav je bil najlepsi zgled mladini, da je imela
veé spostovanja do odraslih. Naj 8e opomnim, da bi
v mojem zadnjem dopisu o sedmorékih lahko prisei
Se ta stavek iz one revije: Leto 1931,19. mareca, je
bilo usodno za mater, ki je morala dati zivljenje
za sedmortke... Prilagam reditev krizanke in po-
zdravljam. — Karla Twrdy.

Pripis ur.: Ko sem kot bogoslovec bil na poti iz
Ljubljane na Dobrovo, sem sreéal otroke, ki so sli
iz Sole. Pozdravljali so me: Hvaljen Jezus, hvala
lepa za poDUK! Ugibal sem, kaksen “poDUK" sem
jim dal, da je vreden posebne zahvale. Pa sem
zvedel, da s temi besedami jemljo slovo od uéitelja
po zadnji uri. Navada je Zelezna srajca, tudi mene
niso znali pozdraviti samo s Hvaljen Jezus, moral
je priti zraven e — poDUK. Avstralec bi se zada-
vil, preden bi izrekel tako dolg pozdrav. Njegov
jezik ima najrajsi dvozloZne, Se rajsi pa enozloZne
besede. “Halow’ za pozdrav mu je kar dovolj, pa
Se tega rad spremeni v “Hlo”. Tako ravna tudi z
imeni. Na§ Paddington mu je odloéno predolg,
skrajsal ga je v “Paddo”. In 3e polno takega. Ga.
Karla se bo vsemu temu in takemu privadila — v
naslednjih 12 letih...
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VICTORIA

Toorak: — V Avstralijo sem prispela 11. maja
1961. Na ladjo v Melbournu nas je priel pozdraviti
p. Bazilij. Dal mi je eno Stevilko MISLI. Komaj
sem jo malo pregledala, sem sklenila, da se naro-
&im. Zelim imeti vse tiste prejsnje stevilke, v ka-
terih je v nadaljevanjih “Esterina knjiga”. Naro-
¢am tudi Dantejev “PEKEL” (Zal nam je poSel,
¢akamo na novo posiljko — ur.) Rada bi tudi vede-
la, ée lahko sama kaj napiSem za MISLI. (Zelo
dobrodoila ponudba — ur.). Sklenila sem, da bomn
v Avstraliji vedno sodelovala s slovenskimi skupi-
nami, da na$ rod tukaj ne zamre. Tako lepo je ¢i-
tati knjige in liste, ki so napisani z lepo domaco
besedo. Sele zdaj v Avstraliji prav vidim, kaj po-
menita besedi Slovenija in slovenski jezik. S spos-
tovanjem ostajam — Jozefa Groselj.

Fitzroy: — Prijateljstvo me priganja, da na-
pifem novico za rojake in rojakinje, eni od nas pa
iskrene d¢estitke. Nisem samo njena prijateljica,
tudi ponosna sem nanjo. V mislih imam tukajSnjo
uditeljico slovenske nedeljske fole, gdiéno Anico
Srneéevo. Ne bom pisala o njenih uspehih med
mladino, to se je Ze drugace razvedelo in se bo 3e,
¢e Bog da. Ni pa znano javnosti, da je Anica od-
licna dijakinja na tukajsnjih visjih folah. Ze pred
novim letom je naredila maturo na kolegiju in sicer
z dvema “second class honours”. Menda bi se to
reklo z dvema odlikama. Ta krasni uspeh ji je pri-
nesel drzavno Stipendijo (Commonwealth scholar-
ship) za vstop na univerzo. Poleg tega so ji priso-
dili Se “living allowance”, to je prispevek za vzdr-
zevanje, ki jo je oprostil gmotnih skrbi. Zdaj stu-
dira na univerzi umetnostne predmete — “Arts
course”, Anica pravi: univerza ni Sala, z dobro
voljo se pa Ze rine naprej. Tako sem zivo pre-
pri¢ana, da nam bo Srnedeva Anica nekoé¢ Se v
vse vedji ponos kot nam je ze danes. Zakljucujem
to kratko poroéilo s ponovnimi iskrenimi ¢estitkami
nadi dobri Anici! — Prijateljica.

Shepparton. — Posiljam Vam spet naro¢nino
za list KATOLISKI MISIJONI in prosim, da po-
Sljete v Argentino. Narocila sem se na list Ze v
Trstu, pa tudi po prihodu v Avstralijc sem si za
obdrzala. List mi je zelo priljubljen, je res zelo
zanimiv, posebno ko opisuje Zivljenje in delo na-
§ih misijonarjev po daljnih dezelah — Zivljenje
polno zrtev. Imam vse letnike shranjene. Ne ra-
zumem, kako da ni veé ljudi med nami, ki bi imeli
smisel za tako zanimivo in pou¢no branje. Pa ko
list s tako bogato vsebino stane samo en funt v na-
Sem denarju! Naj bi ga vendar vsaj Se nekateri
naro¢ili. Zdaj pa se naroéam knjige pri Vas, kakor
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napisano.. vsega skupaj za 7 funtov. — Marija Mar-

tin.

Toorak. — Ko sem kot nova narocnica pregle-
dala letoénje zvezke sem videla, da imam v Av-
straliji someséanko iz Idrije. Nemalo me je prese-
netilo, ko sem nasla v listu tudi sliko Idrije. Lepo
pozdravljam preko MISLI rojakinjo go. Bernes,
Tako po domace pife za “idrski kutu". Tudi jaz se
ga rada spominjam, saj sem v njem zivela 20 let,
vse do prihoda v Avstralijo. Tudi ne bom pozabila
“idrskih zlikrofov in prate”. Sedeli smo pod doma-
¢o lipo in kleklali, saj so idrijske ¢ipke znane daleé
po svetu. Pozdrav vsem rojakom, posebno Idrijéa-
nom, ¢e je Se kje kdo. — Jozica Groselj.

Newport. — I am just writing to ask if you
would transfer my late husband’s subscription to
MISLI over to his brother John. Being Australian,
I cannot read your paper myself. My husband
Denis Ibi¢ died of T.B. Meningitis on 2nd May.
Sincerely — Ella Ibié.

SOUTH AUSTRALIA

Adelaide: — Tudi jaz se kot naroénik MISLI
prvié¢ oglasam. Z veseljem resujem tudi uganke.
Ne delajo mi velikih tezav. Po prihodu v Avstrali-
jo sem postal kmalu naroénik. Zelel bi zvedeti, kako
je umrl rojak FRANC KOSEDNAR v Wollongongu.
Ce kdo ve, naj bo tako dober, da mi sporoéi na na-
slov. Mnogo lepih pozdravov vsem braleem MISLI,
posebno pa znancem, ki so prispeli v Avstralijo v
januarju 1959 z ladjo Queen Frederica. — Alojzij
Meglié, 34 Gibson St., Bowden, S.A.

Mile End. — Bo Ze domala tri leta, odkar sem
opozoril, da v MISLIH zelo manjka gospodarskih
¢lankov, to je takih, ki bi priseljence, neizkuSene
v utinkovitem vrtnartsvu, trtogojstvu in sadjar-
stvu, kar moé¢ dobro poucevali v teh strokah. Od-
ziva pa §e ni. Clanki naj bi bili eventuenlo pod-
krepljeni s skicami. Je Se vedno polovico zime in
vsa pomlad pred nami letos, élanki bi bili torej
takoj na mestu, da bi se marsikateri bralec MISLI
ze letos ali vsaj drugo leto po njih ravnal. -— Miro
Novak.
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NAS SOSED MARS

P. B. A.

&E JE SOSED, mora biti tudi vagéan. Seveda
je, ¢e pomislimo, da je med milijardami zvezd, ki s¢
sonca v nadsvetnem prostorju, “nag” sonéni sistem
komaj majhna vasica. Naga zemlja in njen soplanet
Mars sta si v resnici bliznja soseda m sovaséana.

Vendar smo dozdaj kukali v hiSo tega soseda
samo z ogromnimi daljnogledi. Na pct do njega se
Ze nismo nikoli odpravljali. Zdaj se pripravljajo ruski
kozmonavti in ameriski astronavti, da se res od-
pravijo na to sitno pot. Iz mnogih razlogov je pot
zares sitna. Kljub temu pravijo, da v nekaj letih
zakoradimo tja. Bomo videli, kaj bemo zagledali
tam brez daljnogledov.

Kaj pa Ze zdaj vemo o neznanem in vendar
znanem sosedu Marsu?

Od sonca je oddaljen 142 milijonov milj, do-
Fm smo “mi” samo 93 milijonov. Pri svojem plesu
okoli sonca se Mars in Zemlja véasih drug drugemu
priblizata na 35 milijonov milj. Zato sma si ga
vetkrat #e precej dobro ogledali in preraéunali
njegove skrivnosti. Vemo, da je njegov dan le za
pol ure dalji kot nas, njegovo leto pa Steje 687
dni. Mars je za polovico manjsi od Zemlje, njego-
va masa ni tako gosta kot nasa, le kakih 70% zna-
§a. Zato tudi njegova privlaénost nase ne doseze.
Ge bi kdo zviska telebnil na Mars, bi se trikratl
manj polomil kot na nasem planetu. To okoli§éino
je treba zapisati sosedu Marsu v priznanje.

Kako je pa z njegovim ozratjem, ki je v uce-
nem jeziku atmosfera?

Sosed Mars ni brez zraka. Kako bi pa nas eden
v njem dihal, je drugo vprasanje. Redek je ta
zrak, dassi seze 125 milj na vse strani od soseda.
Ker je redek, je njegov pritisk navzdol manjsi,
komaj dvanajsti del zraénega pritiska na Zemlji. In
%e ta nevarnost je, da se bo Marsova atmosfera
“razkadila” v vesoljni brezzraéni prostor. Ker je
paé privlaénost naSega soseda precej picla, tezko
drzi muhasto atmosfero v svoji oblasti. Ze na Mar-
sovih tleh je tako redka, kot nasa 10 milj od tal.
7Z dihanjem pljué, kot so nasa, bi bila ¢udna te-
zava! Ima pa v sebi Marsova atmosfera kisik in
vodo. To bi %e bhilo, so pa Se druge sestavine v
njej, ki niso vabljive za nasa pljuca.

Kaksna je neki sosedova klima?

Ni¢ ne zasluzi pohvale, Razlika v klimi med
Zemljo in Marsom je vse veéja kot med Sydneyem
in Melbournom. Pravijo, da termometer (c¢e ga le
imajo) podnevi zleze na 10 plusa po Celziju, po-
noéi pa na 50 minusa. To velja za poprec¢nost. Na-
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§a Zemlja je toliko boljsa, da se giblje njena tem-
peratura med plus 15 in minus 30 po istem Celziju
in popreéno. Na Marsu je v najboljsem primeriu
vse precej po sibirsko! Oba pila sta zabita z veénim
ledom, morja in jezer nikjer.

Konéno: Ali je kaj zivljenja na Marsu? Morda
nekaj mahu in liSajev, namre¢ v naSem smislu. Ce
je kaj visjega — rastline, zivali, ljudje — mora bi-
ti drugaée ustvarjeno kot pri nas. Vsaj za zdaj,
Pravijo, da dandanes ni podobno, da bi se ljudje
z zemlje, kakorini pa¢ smo, mogli seliti na Mars.
Lahko se pa v teku milijonov (!) let razmere na
Marsu toliko spremene, da bo selitev priporoélji-
va. No, pa pocakajmo.

Nekaj je pa vendar Se treba povedati o naSem
sosedu Marsu. Ima dve luni, ki je pa za vsako bolj
primerno ime — mesec. Sta namre¢ obe moskega
spola, tako se da sklepati iz imen. Eni je ime Pho-
bos, drugi Deimos. Sta menda Grka, kali? Majhna!
Komaj 10 milj v premeru. Brez zraka, kako pa.
Phobos zapleSe okoli Marsa v 7 urah in pol. Suce
se torej veé ko trikrat hitreje kot Mars sam. Zato
vzhaja OD ZAHODA in pet ur in pol pozneje zajde
na VZHODU! Taksno ¢udo! Pa ne more biti druga-
¢e, ker pleSe hitreje kot Mars.

Deimos je Se nakaj manjii od Phobosa, zasuce
se pa okoli Marsa v 23 urah. Od vzhoda do zahoda
potrebuje 66 ur. Pa ne more drugace, racuni mu
tako kazejo. Teée pat preveé¢ vzporedno z Marsom
samim.

Konéno — zdaj pa res konéno! Phobos je tako
blizu Marsa, da je, z njega gledan, 80 krat vecji
kot nasa luna, gledana z zemlje! Ze samo zato bi
privoicil élovek kozmonavtom ali astronavtom, da
bi se jim posreéilo poleteti k nasemu sosedu v vas.
Bi nam povedali, kaksna éudna marela je tisti Pho-
bos, ¢e ga kdo pogleda z Marsovih tal. “Mi druzi”
si e nekaj milijonov let ne bomo upali na tako pot.

:’SLOVENSKI KROJAC!

Izdelujem po vasem okusu:
porocne obleke, vse vrste mo- f
ikih oblek, zenskih kostimov, %
plaséev, hlaé i.t.d. ]

Blago uvozeno
Iséem tudi krojasko pomoénico.

Martin Janzekovic
54 Australia St.,
CAMPERDOWN, Sydney.
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GOTOVO VAM JE ZNANO, DA ROJAKI
PO SIRNI AVSTRALIJI

z najvedjim zaupanjem narocajo

DARILNE POSILJKE

#ivil in tehni&nih predmetov (bicikli, mo tocikli, scooterji, mopedi, radijski in televizijski
aparati, fridzideri itd)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

pri tvrdki

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY, S. A.
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

—

Ne glede na to, ali naroéajo darilne posiljke pri nasi tvrdki, da-
jemo rojakom ZASTONJ navodila in nasvete v zadevah, ki spadajo
v poslovanje naSe ali sorodnih tvrdk,

DARILNE POSILJKE LAIIKO NAROCATE TUDI V BODO-
CE PO VELJAVNIH CENIKIH KATEREKOLI TVRDKE Z DA-
RILNIMI POSILJKAMI. NA TA NAROCILA 5% POPUSTA.

Postne money ordere na ime 8. Frank, P.O. Adelaide, je posla-
ti skupno z narocilom.
V vseh potrebah se obraéajte na tvrdko

VaSega zaupanja:

STANISLAV FRANK
68 ROSEWATER TERRACE, OTTOWAY, S.A.
ki je vodilna agencija za darilne posiljke v Avstraliji

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —
so znaCilnosti nasega poslovanja.
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VSEM SLOVENCEM SIROM AVSTRALIJE
JE ZNANO
DA JE NAJBOLJE NAROCATI
DARILNE POSILJKE PRI T VRDKI

Dr. J. KOCE

G.P.0., BOX 670 PERTH, W.A.
KI JE NAJSTAREJSA IN NAJVEGJA SLOVENSKA TVRDKA:

A)) ZA DARILNE POSILJKE VSEH VRST (HRANE IN TEH-
NICNIH PREDMETOV)

B.) ZA VPOKLIC DEKLET (ZAROCENK). VSEM TISTIM K1
NAROCAJO PAKETE PRI NAS, DAJEMO INFORMACLIE
ZASTONJ. POVDARJAMO, DA JE DR. KOCE PO TUKAJ-
SNJIH VELJAVNIH ZAKONSKIH PREDPISIH UPRAVI-
CEN DAJATI INFORMACIJE O VPOKLICU OSEB V AV-
STRALIJO.

CE NIMATE PRI ROKI NASEGA CENIKA, LAHKO NAROCI-
TE DARILNO POSILJKO PO CENIKU KATEREKOLI TVR-
DKE Z DARILNIMI POSILJKAMI. V TAKEM SLUCAJU VAM
PRIZNAVAMO 5%ni POPUST.

OBRNITE SE NA NAS GLEDE PREVODOV VSEH DOKU-
MENTOV NA ANGLESKI JEZIK, GLEDE POTNISKIH KART
ZA LADJE IN AVIONE, GLEDE SLOVARJEV, VADNIC ANG-
LESKEGA JEZIKA, SLOVENSKIH KNJIG ITD.

NOVO! ODPRLI SMO POSEBEN ODDELEK ZA AVSTRALIJO
(COUNTRY MAIL DEPT.), DA VAM 0D TUKAJ LAHKO PO-
SLJEMO OBLEKE, BLAGO ZA OBLEKE, CEVLJE, HISNE PO-
TREBSCINE, TEHNIGCNE PREDMETE (RADIO APARATE ITD.)
IN TO V NAJODDALJENEJSE KRAJE AVSTRALIJE PO TA-
KO ZMERNIH CENAH, DA BOSTE ZADOVOLJNL

OBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS V VSAKI ZADEVI!
DR. J. KOCE
G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A.

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VA H, 2 Kodre Str., St. Albans, Vie.
Tel. 65-9378
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